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Notificari prealabile si informati @& ©® ©®
juridice 00

La inceput, faceti cateva fotografii i verificati-le pentru a va asigura ca imaginile au fost inregistrate
corect. Va rugam sa luatj la cunostinta ca firma Canon Inc., subsidiarele si filialele acesteia si
distribuitorii sai nu sunt raspunzatori pentru niciun fel de daune de consecinta care pot aparea din
cauza vreunui defect al aparatului sau al unui accesoriu, inclusiv al cardurilor de memorie care au ca
rezultat pierderea unei imagini ce urmeaza sa fie inregistratd sau digitalizata.

Fotografierea sau inregistrarea (video si/sau audio) neautorizata a altor oameni sau a
materialelor protejate cu drepturi de autor poate incalca dreptul la confidentjalitate al
persoanelor respective si/sau poate incalca alte drepturi legale, inclusiv drepturi de autor si alte
drepturi de proprietate intelectuald. Anumite restrictii se pot aplica chiar daca fotografierea sau
inregistrarea sunt efectuate doar in scop personal.

Pentru informatii referitoare la garantia aparatului sau Departamentul de suport, consultati
informatjile despre Garantje oferite impreuna cu manualul.

Desi ecranul este fabricat in conditii de precizie extrema si peste 99,99% din pixeli sunt
conformi cu specificatiile de design, in cazuri rare, anumiti pixeli pot fi defecti sau pot aparea
sub forma unor puncte rogii sau negre. Aceste puncte nu indica o defectiune a aparatului sau a
imaginilor inregistrate.

Cand folositj aparatul pentru o perioada mai mare, acesta se poate incalzi. Acest lucru nu
indica un defect.
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(1) Saltla aceasta pagina
Aceastd sectiune introduce navigarea manuald si conventjile.
(2) Saltla cuprins si paginile index
(3) Salt la prima pagina a unei sectiuni, daca facetj clic pe una dintre cele sase sectjuni



Paginile portal sunt scurtéturi catre fiecare sectiune.
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(1) Saltla prima pagina

Revenire la pagina anterioard

Simboluri sectjuni
Faceti clic pe un simbol pentru a séri la pagina portal a sectjunii.

Teme sectjuni

Subiectele din temele selectate sunt indicate in (5). Luati aminte ca anumite pagini portal nu

includ teme.



5) Subiecte din temele selectate. Facetj clic pe un subiect pentru a sari la pagina subiectului.
6) Indica mai multe subiecte

7) Indica faptul ca informatia continua pe pagina urmatoare

8) Identifica pagina actuala dintre mai multe pagini portal
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Salt la prima pagina

Revenire la pagina anterioara

Simboluri sectjuni

Faceti clic pe un simbol pentru a sari la
pagina portal a sectiunii.

Indic faptul ca informatja este o continua-
re de pe pagina anterioara

Indica faptul ca informatja continua pe
pagina urmatoare



Introducere (VI(H)a)
Conventji manual ©X@)¢)

Instructiunile din acest manual pot include simbluri care reprezinta butoanele si rotitele aparatu-
ui foto.
Comenzile aparatului sunt reprezentate de simboluri.
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Modurile de inregistrare si simbolurile pe ecran i textul sunt indicate in paranteze patrate.
Instructiunile din acest manual sunt valabile pentru aparatul cu setarile implicite.

Toate obiectivele si adaptoarele de montura sunt descrise simplu ca “obiective” si “adaptoare
de monturd”, indiferent daca sunt incluse in kit cu aparatul sau comercializate separat.
Imaginile din acest manual arata aparatul cu obiectivul EF-M15-45mm /3,5-6,3 IS STM atasat
pentru exemplificare.

Tn mod conventjonal, toate cardurile de memorie acceptate sunt denumite "card de memorie".
Instructiunile din acest manual sunt valabile pentru aparat atunci cand este setat in modul P
daca este omis pasul ,setati modul de fotografiere”.
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Notificari prealabile si informatji juridice
Introducere

Cuprins
Instructiuni pentru siguranta

Pregatirea aparatului
Atasarea curelei
Incércarea bateriilor
Pregatirea cardului de memorie
Introducerea/Scoaterea bateriilor
Introducerea/Scoaterea cardului de memorie
Setarea datei si a orei
Setarea limbii afisajului
Atasarea obiectivelor
Detasarea obiectivelor
Atasarea obiectivelor EF si EF-S
Detasarea obiectivelor EF si EF-S
Folosirea unui trepied cu obiective EF sau EF-S
Folosirea stabilizrii imaginii de pe un obiectiv EF sau EF-S
Cum sa tineti aparatul



Informatii de baza despre aparat

Tncercatj aparatul

Denumirea partilor componente
Pornit/oprit

Buton declangator

Moduri de fotografiere

Reglarea unghiului ecranului

Cadre pe ecranul pentru inregistrare
Optiuni afisare fotografie

Optiuni de afisare redare

Utilizarea ecranului de comanda rapida
Utilizarea ecranului pentru meniu
Introducere simboluri alfanumerice
Afisare indicator

Operare tactila

Fotografiere
Bazat pe 0 imagine mostra
Mod Auto
Scene specifice



Efecte de imagine (Filtre creative)
Mod manual

Tnregistrare filme in modul Filmare
Caracteristici folositoare

Redare

Vizualizare

Cautare

Gestionare

Stergerea imaginilor

Editare fotografii

Procesarea imaginilor RAW in aparat
Editarea filmelor

Functii wireless

Functii Wi-Fi disponibile

Trimiteti imagini catre un smartphone compatibil NFC

Trimiteti imagini catre un smartphone compatibil NFC (Mod redare)
Trimiteti imagini cétre un Smartphone compatibil cu Bluetooth
Tnregistrare de servicii web

Tncércare imagini cétre servicii Web



Alte setari
Prevenirea pornirii lumii AF
Dezactivarea luminii pt. reducerea efectului de ochi rogi
Modificarea perioadei de afisare a imaginii dupa fotografiere
Stocare de imagini in functie de data
Numerotare fisier
Formatarea cardurilor de memorie
Formatare simpla
Schimbarea sistemului video
Utilizare mod Eco
Reglaje pentru economisirea energiei
Luminozitatea ecranului
Personalizarea Afigaj informatji fotografiere
Personalizare Afigaj informatji de redare
Fus orar
Datd si ora
Limba de afisare
Oprirea sunetelor aparatului
Activarea sunetelor aparatului



Index

Ascundere Sfaturi si sugestii

Modurile de fotografiere in functie de simbol

Reglarea panoului cu ecran tactil

Blocarea automata a panoului cu ecran tactil

Dezactivare curatare senzor

Activare curatare senzor

Curatarea manuala a senzorului

Verificare simboluri certificari

Setarea informatjilor despre drepturile de autor pentru a fi nregistrate in imagini
Stergerea tuturor informatiilor despre drepturi de autor

Revenirea la setarile implicite ale aparatului

Revenirea la setarile implicite pentru functjile individuale ale aparatului

Precautii pentru Functii wireless (Wi-Fi, Bluetooth sau altele)
Precautii referitoare la interferenta cu unde radio

Marci comerciale si licente

Nota



Instructiuni pentru siguranta (VIOXa)
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Cititi aceste instructiuni pentru a putea folosi acest produs in siguranta.
Urmatj aceste instructjuni pentru a preveni accidentarea operatorului camerei sau a altor persoane.

Indica riscul de vatamari serioase sau

/N AVERTISMENT | chior moate

Nu lasati produsul la Tndemana copiilor.

Dacé petreceti snurul accidental in jurul gatului copiilor poate provoca asfixierea acestora.
Folositi doar surse de alimentare specificate in acest manual de u ilizare
pentru a fi folosite impreuna cu produsul.

Nu dezasamblati sau modificati produsul.

Nu supuneti produsul la socuri sau vibratii puternice.

Nu atingeti componentele interne expuse.

ncetati folosirea acestui produs in cazul unor manifestéri neobisnuite precum -
aparitia fumului sau a unui miros ciudat.

Nu folositi solventi organici cum ar fi alcool, benzina sau diluant pentru a

curata aparatul.

Aveti grija sa nu udati produsul.

Nu introduceti obiecte straine sau lichide in produs.




Instructiuni pentru siguranta (VI(H)a)

@00
Nu folositi produsul acolo unde pot fi prezente gaze inflamabile.

Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.
Pentru produsele care au vizor, nu priviti prin acesta la surse puternice de
lumina precum soarele intr-o zi senind sau lasere si alte surse de lumina
artificiala puternice.

Acest lucru va poate deteriora vederea.
Cititi instructiunile de mai jos cand folositi baterii disponibile ih comert sau
bateria furnizata.
- Folositi doar baterii care sunt compatibile cu produsul.

Nu incélziti bateriile sau nu le aruncatj in foc.

Nu incércati bateriile folosite incércatoare care nu au fost autorizate.

Nu expuneti terminalele la mizerie sau nu le lasatj sa intre in contact cu pini metalici sau alte

obiecte metalice.
Nu folositi baterii din care a curs lichidul. -
Cand aruncatj bateriile, izolatj terminalele cu banda izolatoare sau in alt mod.
Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.
Dacé dintr-o baterie curge lichid si acesta intra in contact cu pielea sau cu hainele, spélati foarte bine
zona expusa cu apa. In cazul contactului cu ochii, spélatj foarte bine cu jet de apa si contactati
imediat un doctor.



Instructiuni pentru siguranta (VI(H)a)
00
Cititi instructiunile de mai jos cand folositi baterii sau un adaptor AC.
Indepartati periodic praful care se depune pe cablul de alimentare si priza folosind o carpa
uscata.
Nu conectatj sau deconectati produsul cu mainile umede.
Nu folositi produsul daca stecherul nu este complet introdus in priza.
Nu expuneti stecherul si terminalele la mizerie sau nu le lasati sa intre in contact cu pini
metalici sau alte obiecte metalice.
Nu atingeti incarcatorul pentru baterii sau adaptorul AC conectat la o priza in
impul furtunilor cu fulgere.
Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare. Nu deteriorati, rupeti sau
madificati cablul de alimentare.
Nu acoperiti produsul cu haine sau alte materiale cadn il folositi sau la o scurta
perioada dupa u ilizare (cand produsul inca este cald).
Nu lasati produsul conectat la o priza pentru perioade lungi de timp.
Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.
Nu permiteti produsului sa intre in contact cu aceeasi zona a pielii pentru
perioade ex inse de timp in impul folosirii.
Acest lucru poate duce la aparitia arsurilor la temperatura scazuta, inclusiv roseata a pielii, chiar
daca nu simtiti ca produsul este fierbinte. Este recomanda folosirea trepiedului in cazul persoanelor
cu probleme de circulatie sau cu piele foarte sensibild sau cand filmatj in locuri foarte calde.




Instructiuni pentru siguranta (VI(H)a)
@00

Ummatj indicatjile si opriti produsul in toate locurile in care este interzisa folosirea acestuia.
Dacé nu respectatj aceste instructiuni puteti defecta alte echipamente din cauza efectului undelor
electromagnetice si puteti produce accidente.

A ATEN'_“ E | Indicé riscul de vtamare.

Nu declansati blitul in apropierea ochilor.

Poate rani ochi.
Snurul este destinat folosirii doar impreuna cu aparatul. Daca agatati snurul
cu alt produs atasat de un carlig sau de alt obiect puteti distruge produsul. De
asemenea, nu supuneti produsul la socuri sau vibratii puternice.
Nu aplicati presiune puternica asupra obiectivului sau nu permiteti sa se

loveasca de alte obiecte. -
Procedand astfel, puteti defecta sau deteriora produsul.

Blitul se incilzeste cand este declansat. Nu a ingeti blitul cu mana, alta parte a

corpului si cu alte obiecte cand se declanseaza.
Acest lucru poate produce arsuri sau defectarea blitului.

Nu lasati produsul in medii cu temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.
Produsul poate deveni foarte fierbinte/rece si poate produce arsuri sau alte rani cand il atingei.




Instructiuni pentru siguranta (VI(H)a)
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| ATE NT| E Indica riscul de distrugeri materiale.
Nu indreptati aparatul catre surse de lumina puternice (de exemplu, lumina
soarelui sau o lumina ar ificiala puternica).
In caz contrar, puteti deteriora senzorul de imagine sau alte componente interne.
Atunci cand utilizati aparatul pe o plaja cu nisip sau intr-un loc cu vant, aveti
grija sa nu patrunda praf si nisip in aparat.
Stergeti praful sau alte materii stréine de pe blit cu o bucatd de material moale.
Caldura emisa de bli poate produce arsuri sau poate duce la defectarea aparatului.
Scoateti si depozitati bateria cand nu folositi aparatul.
Orice scurgere a bateriei poate duce la deteriorarea produsului.
Inainte de a arunca bateria, acoperiti bornele cu o bandé sau alti izolatori.
Contactul cu alte materiale din metal poate cauza incendii sau explozii. -
Decuplati incarcatorul de baterie folosit cu produsul atunci cand nu este
folosit. Nu acoperiti cu o bucaté de material sau alte obiecte cand este pornit.
Dacé Iasatj incarcatorul in priza pentru o perioada mai lunga de timp, este posibil ca acesta sa se
supraincalzeasca sau sa se deformeze, cauzand un incendiu.
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© Nu Iasati bateria in apropierea animalelor de companie.

In cazul in care animalele de companie musca bateria, pot cauza scurgeri, supraincalzirea sau

explozia acestora, provocand incendii si daune.

© Daca aparatul foloseste mai multe baterii, nu folositi baterii care sunt incarcate
diferit, nu folositi baterii noi si vechi impreuna. Nu introduceti bateriile cu
bornele + si - inversate.

Acest lucru poate cauza defectjuni ale aparatului.
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Atagarea curelei

Introducerea/Scoaterea
bateriilor

Setarea limbii afigajului

Introducerea/Scoaterea
cardului de memorie
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N

Atasarea obiectivelor

Pregétirea cardului de
memorie

Setarea datei si a orei

Detasarea obiectivelor



Atasarea obiectivelor EF i Detasarea obiectivelor EF si Folosirea unui trepied cu
EF-S EF-S obiective EF sau EF-S

sz
Srea

-

Folosirea stabilizarii imaginii de Cum s3 tineti aparatul

pe un obiectiv EF sau EF-S

K 2 |






Scoateti capacul
pentru baterie

l

2

Introducetj bateria

3

Incarcat bateria

?

N
E’i il LC-E12E

© Incércare: Portocaliu
© Incarcat: Verde




4

Scoateti bateria




Folositi urmatoarele carduri de memorie (comercializate separat), de orice capacitate.

© Carduri de memorie SD*'

© Carduri de memorie SDHC*'* .

© Carduri de memorie SDXC*'™** S
P Cant

*1 Carduri conforme cu standardele SD. Totusi, nu toate cardurile au fost verificate daca functionea-
z& fmpreuna cu aparatul.
*2  Sunt compatibile si cardurile UHS-.



Deschidetj capacul
pentru baterie

(2)
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Cand introducei
bateria:

Cand scoateti
bateria:

inchideti capacul
pentru baterie




1

Deschideti capacul
pentru cardul de
memorie
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2

Cand introduceti
cardul de
memorie:
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s

Cand scoateti
cardul de
memorie:

Inchideti capacul
pentru cardul de
memorie

F(ﬁ



1

Porniti aparatul

2

Setatj data si ora

© Butoane 4P pentru
anaviga — butoane
A/ pentru aregla

— buton @

3

Setatj fusul orar de
acasa

© Butoane ‘ } pentru
aregla — buton (&)



Redare

2

Accesati ecranul
meniului

|

© Tinei apé;at butonul
@ i apasati butonul
MENU.

=
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3

Setatj limba
afisajului

© Butoane /w4
pentru a regla —

buton @)



Asigurati-va ca
aparatul este oprit

2

Indepartati capacul
obiectivului si
capacul corpului.

(1)

3

Atagati obiectivul

4

Indepértati capacul
din fatd al
obiectivului
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Pregétire pentru
fotografiere

© Apasati (1) in timp ce
rotiti usor (2) si apoi
eliberatj butonul.

© Rotiti (2) Incé putin
pana ce se aude clic.

© Faceti zoom in sau
out fnainte de focali-
zare.



1

Asigurati-va ca
aparatul este oprit

2

Detagatj obiectivele

© Apasati (1) in timp
ce rotiti obiectivul
cétre (2) pana ce se
opreste.

© Detasati-l in directia
indicata (3).

3

Atasatj capacul
obiectivului si
capacul corpului

03




Asigurati-va ca
aparatul este oprit

2

Indepartati capacul
obiectivului si
capacul corpului.

3

Atagati adaptorul
la aparat

= &
N

4

Atasati obiectivul

2
]
o

!,




1

Asigurati-va ca
aparatul este oprit

2

Detasatj obiectivele

© Glisatj (1) in timp
ce rotiti obiectivul
cétre (2) pana ce se
opreste.

© Detasatj-l in directia
indicata (3).

3

Detasatj adaptorul

© Apasatj (1) in timp
ce rotiti adaptorul
cétre (2) pana ce se
opreste.

© Detasatj-l in directia
indicata (3).

Atasatj capacul
obiectivului si
capacul corpului




1

Atagati montura
pentru trepied la
adaptor

2

Atagati trepiedul la
montura pentru
trepied




STABILIZER
ONj g OFF







Buton declangator

Cadre pe ecranul pentru
inregistrare

) WI) @ @)

Denumirea partilor
componente

sk

Moduri de fotografiere

Reglarea unghiului
ecranului

Optiuni afisare fotografie Optiuni de afisare redare



Utilizarea ecranului de Utilizarea ecranului pentru Introducere simboluri

comanda rapida meniu alfanumerice
0
=y
Afisare indicator Operare tactila €
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Fotografiere (Scena Filmare (Scend inteligenta Vizualizare fotografii
inteligentd automat) automat)

Vizualizarea filmelor Stergerea imaginilor



1

Porniti aparatul

2

Setati modul

OFF

| ~1
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© (1) Simbol scend

© (2) Numér de cadre
disponibile

© (3) Timp de
inregistrare ramas

Faceti zoom in sau
out, daca este
nevoie

N
) m




4

Focalizare

o

© Apasatj usor butonul
declansator.

© Aparatul va emite
doua bipuri dupa
focalizare.

@K@

o

© Este afisat un cadru
AF in jurul pozitiei
focalizate.

S)

Ridicatj blitul daca
este nevoie

St
|

© Daca mesajul
[Ridicatj blitul] apare
pe ecran, deplasati
comutatorul .

6

Fotografiati




1

Porniti aparatul

2

Setati modul

OFF
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© (1) Simbol scend

© (2) Numér de cadre
disponibile

© (3) Timp de
inregistrare ramas

Faceti zoom in sau
out, daca este
nevoie

N
) m




4

Tncepet inregistra-
rea

© Cadrele sunt afisate
in jurul fetelelor care
sunt detectate si care
se afld in raza de
focalizare.

S)




1

Intrati in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

© Buton 4: Imaginea
anterioara

© Buton p: Imaginea
urmatoare



1

Intrati in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

© Buton 4: Imaginea
anterioara

© Buton p: Imaginea
urmatoare

© Filmele sunt eticheta-

[CISET] B




4

Reglati volumul

@]

© Butoane /W —

[P] — buton &




1

Intrati in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

© Buton 4: Imaginea
anterioara

© Buton : Imaginea
urmatoare

3

Stergere

—

© Butoane 0 -
[Stergere] — buton



(1) (5)(6) (7) (8) (9)(10) (11)

(17) —¢3I;
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(21)
(19) (20)  (22)

Nr. Nume SRl
acestManual

(1) | Buton film

(2) | Disc frontal e

(3) | Indicator obiective EF-M

(4) | Contacte

(5) | Buton declangator

(6) | Buton ONIOFF (pomitioprit)

(7) | Comutator mod

8) | Biit

(9) | Lumina




(1)) (6) (7) (8)

(9) (10) (11)

Nr. Nume aoiisTmrI;tal
(10) | Suport curea

(1) | Buton ridicare blit 1
(12) | Capac terminal

(13) | Pin blocare obiectiv

(14) | Capac card de memorie

(19 5:[2?:02:2 t(;';iectiv

(16) | Montura obiectiv

(17) | Terminal HOMI™

(18)

Terminal digital




(1) (fi) ) (7) (8)

(9) (10) (11)

Simbol
Nr. Nume in acest
Manual
(19) | Semn-N N
(20) | Suport pentru trepied
(21) | Capac baterie

(22)

Capac terminal DC




(2) @) @

(9) (8

Simbol
Nr. Nume in acest
Manual
o) Ecran / Panou ecran
tactil
(2) | Semn plan focal -
(3) | Microfon
4) Indicator
(10) 1R (12) (5) | Suport curea
(1) +—(13) (6) | Difuzor
INI
kqim) (1) | Buton Wi-Fi ()
(8) | Buton redare E|




(2) (3)

(4)

(9) (8

10— ==

(12)
\

o~ (13)

Ny
@

Simbol in
e flre acest Manual
(9) | Buton Menu MENU
Buton Compensarea
(10) | expunerii / Stergere o B4 a
singurd imagine / Sus
Buton blocare AE /
() Stanga %4
Buton Comanda rapida
(12) 1 ) set ®
(13) | Buton Blit/ Dreapta t13
Buton Informatji /
(14) ! INFOw

Jos




Simbol in

N Nume acest Manual

(1) | Inel focalizare

(2) | Montura parasolar

(3) | Filetfiltru

(4) | Buton retragere obiectiv

(5) | Indicator montare obiectiv

(6) | Inel zoom

(7) | Semn retragere obiectiv

@ Indicator pozitionare
zoom

(9) | Contacte




Mod fotografiere

&t

Mod redare

© Pornit: Apasati
butonul ]

© Oprit: Apasati butonul
ON/OFF (Pornit/
oprit).



1

Apésati pana la
jumatate (Apasati
usor pentru a
focaliza)

@K

© Aparatul va emite
doud bipuri.

© Este afisat un cadru in
jurul pozitiei focalizate.

Apasati pana la
capat (Din pozitia
de apésare pana la
jumatate, apasatj
pana la capat
pentru a fotografia)

© Aparatul fotografiaza.
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Treceti la un mod de nregistrare potrivit pentru cum sau ce vetj fotografia.

(1) Fotografiere completa automata cu setarile stabilite de aparat.
(2) Adauga mai multe efecte si foloseste setarile preferate ale dvs.
(3) Pentru inregistrare filme.

Setati modul

\

© Mutati comutatorul de
moduri

© Cand alegeti ([ sau
"8 mergeti la pasul
2.

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

D

© Atingeti simbolul din
partea stanga sus.




Treceti la un mod de nregistrare potrivit pentru cum sau ce vetj fotografia.

(1) Fotografiere completa automata cu setarile stabilite de aparat.
(2) Adauga mai multe efecte si foloseste setarile preferate ale dvs.
(3) Pentru inregistrare filme.

© Trageti sus sau jos
pentru a rasfoi printre
modurile de inregis-
trare si atingeti modul
pe care il doriti.

3

Setatj aparatul

© Atingeti [OK].



© Ecranul poate fi deschis pana la aproximativ 180 .



Cadrul alb

© Afisat in jurul subiec-
tului sau al fetei unei
persoane detectat
ca fiind subiectul
principal.

Cadru verde

© Afisat dupa ce
aparatul focalizeaza
cand apasatj butonul
declangator pand la
jumatate.

Cadru albastru

© Afisat in timp ce
aparatul continua sa
focalizeze pe
subiecte care se misca
in modul [(&7]. Afisat
céat timp tineti apasat
butonul declangator
pana la juméatate.

Cadru portocaliu +

@

© Afisat daca aparatul
nu poate focaliza
atunci cand apasati
butonul declangator
pana la jumatate.



=

Informatji despre
fotografiere

Histograma

Nicio informatie
afisata

NFO. Ecran pentru
comanda rapida

1

Schimbatj modurile
de afisare




= = =

Nicio informatie afisata ~ Afisare informatji 1 Afisare informatji 2 Afisare informatji 3
(Sumar) (detalii) (detalii)

Schimbatj modurile
de afisare




1

Accesati ecranul
pentru setari

(] eam—

© (1) Elemente setare
© (2) Optjuni setare

2

Alegeti elementul
pentru setare

Alegeti optiunea
pentru setare




4

Confirmat
alegerea si iesiti

O

© Pentru a seta
elementele etichetate
(D), apasati
butonul MEN U.




1

Accesati ecranul
meniului

IS
&y

e

@) 4)

1) File functji

2) Pagini file

3) Elemente setare
4)

°
°
°
© (4) Optjuni setare

2

Alegeti o fila

Alegeti elementul
pentru setare




4 5

Alegeti optiunea Confirmat
pentru setare alegerea si iesiti




Introducere
simboluri
alfanumerice

L

© Atingeti un caracter
—[0K]

Deplasarea
cursorului

© Atingetj []/[mp].

Schimbarea modu-
lui de introducere

0
O

© [¢M]: Trecetila
numere sau simboluri

© [{}]: Treceti la

majuscule

Stergerea simbolu-
rilor alfanumerice

O
o Atingeti [@d].



Introducere spatii | Revenire la
ecranul anterior

o skl
© Atingeti [J]. ~ ‘ ||®




Culoare |Stare operare Status aparat
Clipeste © Conectare la un calculator
ncet © Afisaj oprit

© Pornire
© nregistrare pe/citire de pe
un card de memorie

Verde © Comunicare cu alte dispozi-
Clipeste tive

© Fotografiere cu expunere
lunga

© Conectare/transmitere prin
Wi-Fi




Ecran pentru comanda MENU Redare
rapida



Accesarea
ecranului pentru
setari

o Atingeti [[&]].

Setarea aparatului

(1

@C—/

© Atingeti un element
de setare (1) —
optiune (2).

Revenire la
ecranul anterior

© Atingeti [$)] sau
atingeti elementul
selectat din nou.

Comutarea
ecranelor

(@]

© Atingetj [LT1HT0)).



Reglarea valorilor
pe bara

—

© Atingeti sau tragetj pe
< bara.



Setarea aparatului

e

@) 4)

© Atingeti o fil functie
(1) — fila pagina (2)
— element setare (3)
— optiune (4).

Revenire la
ecranul anterior

—
o Atingeti [TE ).

Adaugare/
inlaturare bife

]

© Atingeti o casuta
pentru bifare.

In loc s& apésati
butonul INFO

(@]

o Atingeti [[INIZ®]].




Inloc saapasati | Inloc sa apasati
butonul MENU butonul @

(@] —

o Atingeti [ME. | @ Atingeti ().
-




Vizualizarea imagi-
nilor in mod
individual

O
© Imaginea urmatoare:
Trageti catre stanga

© Imaginea anterioara:
Trageti catre dreapta

Redare filme

© Redare: Atingeti [(®)]

© Reglati volumul: n
timpul redarii, tregeti
rapid in sus/jos

Operatjuni in
timpul filmelor

© Stop: Atingetj ecranul
© Reluare: Atingeti [ ]
© Reglati volumul:

Atingeti ()]

Comutare la
afisajul index




Afisare mai putine
imagini

Mérirea imaginilor
(aprox. 3x)

b

© Atingeti rapid de doua
ori.

Marirea imaginilor
(pand la 10x)

Reducere imagine
marita

© Revenire la dimensiu-
nea originala: Atingeti

IMENUJ



Bazat pe 0 imagine mostra

Mod Auto

Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre
creative)
Caracteristici folositoare

Autoportret cu setari optime

Peisaje

Mod manual

Portrete

Primplan

Inregistrare filme in modul
Filmare

Piele catifelata

Subiecte care se migca




Fotografiere (VI
()]

Mod Auto Scene specifice
Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Imbunététirea culorilor pentru  Fotograi pe timp de noapte féré a folosi Scene cu lumina din spate

mancare (Culinar) un frepied (Scena de noapte din méana) -

Monocrom Efect Focalizare estompata Efect obiectiv ochi de peste



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare
Caracteristici folositoare

Efect pictura in ulei Efect acuarela Efect aparat de jucérie

Efect model miniaturd Scene cu contrast mare

Al : |



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare
Caracteristici folositoare

Scend inteligentd automat Scenad inteligentd automat Mod hibrid auto
(Fotografii) (Filme)



1

Porniti aparatul

2

Setati modul

3

Faceti zoom in sau
out, daca este
nevoie

S
SR
A\

R0

\
\
T

0
W)

W
A\

N
\
A



2

Setati modul

3

Facetj zoom in sau
out, daca este
nevoie




Reglatj incadrarea,
in functie de ce va
doriti

6

Oprire inregistrare

2%



Puteti realiza un film scurt al unei zile pur si simplu prin realizarea
de fotografii. Aparatul inregistreaza un clip de 2 - 4-secunde
inainte de fiecare fotografie, care apoi sunt combinate ntr-un film

rezumat.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

]

° [ﬂ"] — [OK]

3

Compunet
fotografia si
fotografiati

N
@ N




Bazat pe 0 imagine mostra

Mod Auto

Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre
creative)
Caracteristici folositoare

Autoportret cu setari optime

Peisaje

Mod manual

Portrete

Primplan

Inregistrare filme in modul
Filmare

Piele catifelata

Subiecte care se migca



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare
Caracteristici folositoare

Imbunatatirea culorilor pentru  Fotograii pe timp de noapte féré a folosi Scene cu lumina din spate
mancare (Culinar) un trepied (Scend de noapte din méand)

M1A



iy Autoportret

Pentru autoportrete, procesarea personalizaté a imaginii include
finisarea pielii, precum si reglarea luminozitatii si a fundalului
pentru a va scoate in evidentd.

1

Deschideti ecranul

2

Setati modul de
inregistrare

© Atingeti [yie]-

3

Setatj aparatul

© Atingeti un element.

© Reglati nivelul.




Pentru autoportrete, procesarea personalizaté a imaginii include
finisarea pielii, precum si reglarea luminozitatii si a fundalului
pentru a va scoate in evidentd.

£iax Autoportret

4

Fotografiat

RERIRIAT
R
it
W

W




D Portret

Fotografiati diverse persoane cu efect de atenuare.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

]

© [ —[0K]

Fotografiat

\

0
st
S
R
W
W
N

(@)




M Piele catifelata

Proceseaza imaginile pentru a face ca piele s& paré mai fina.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

[

©[® - [0K]

3

Fotografiat

SRR

LR

R

N

\\

N
(@)




Putetj realiza peisaje cu focalizarea aproape sau departe, lucru
care va permite sa surprindetj albastrul cerului si verdele din

natura.
2A Peisaj
Setati modul Setati modul de Fotografiat
inregistrare
o

D D |

©[3A] - [0K]




Pentru a realiza prim planuri cu flori sau alte obiecte mici.

& Primplan
Setati modul Setati modul de Fotografiat
inregistrare
o

R

© N - [0K]




& Sporturi

Fotografiati in continuu in timp ce aparatul pastreaza focalizarea
pe subiect.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

©[&] - [OK]

3

Fotografiat

SRR
R
St
W
Oy
N
W




Reglati tonurile culorile pentru ca méancarea sa arate mai
proaspata si mai apetisanta.

4 Culinar

1 2 3

Setati modul Setati modul de Reglatj tonul de
inregistrare culoare

o .
© ) ©-

ot — oK




Reglati tonurile culorile pentru ca méancarea sa arate mai
proaspata si mai apetisanta.

4 Culinar

4

Fotografiat

R
SRR
RN

\

\
A
W
\E‘}\{:\\\‘
N
\
(@)



Imagini superbe ale scenelor nocturne sau portrete cu fundal
nocturn, fara a fi nevoie sa tineti aparatul fix (ca pe trepied).

Scend nocturné f.
trepied
Setati modul Setati modul de Fotografiatj
inregistrare
(@] A

SN
‘}{\\“\\\
SC W

o [{f& - [0K]




&% Ctrl contrejour

De fiecare data cand fotografiati, sunt realizate trei imagini conse-
cutive la diverse niveluri de luminozitate iar aparatul combina
imaginile cu luminozitate optima pentru a creea o singura
imagine. Acest mod poate reduce zonele sterse si pierderea deta-
liilor in umbre, aspecte care pot fi intalnite in fotografiile cu

contrast mare.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

[

o[ —[0K]

3

Fotografiat

SR
\}{\\\“h
W



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Monocrom Efect Focalizare estompata Efect obiectiv ochi de peste

Efect pictura in ulei Efect acuarela Efect aparat de jucérie



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Efect model miniatura Scene cu contrast mare Efect HDR

M1A



£, Alb-negru granulat

Realizatj fotografii monocrom cu un aspect granulat, aspru.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

© [EL] - [0K]

3

Reglati nivelul
efectului

\Wm




£, Alb-negru granulat

4

Fotografiat

RERIRIAT
R
it
W

W




Aceasta functie va permite sa faceti fotografii ca
si cum atj avea un filtru de focalizare fina atagat

la aparat.
Normal 8 Focalizare
estompata
Setati modul Setati modul de Reglatj nivelul
inregistrare efectului

o \‘Wm
© O hes

o[2]—[0K]




Aceasta functie va permite sa faceti fotografii ca
si cum atj avea un filtru de focalizare fina atagat

la aparat.
Normal 8 Focalizare
estompatd
Fotografiat

\
A
W
\E‘}\{:\\\‘
N
\
(@)



Fotografiati cu efect de imagine distorsionata realizata cu un
obiectiv ochi de peste.

& Efect ochi de peste

1 2 3

Setati modul Setati modul de Reglatj nivelul
inregistrare efectului

© g yes

o [Eh— [0K]




Fotografiati cu efect de imagine distorsionata realizata cu un
obiectiv ochi de peste.

&) Efect ochi de peste

4

Fotografiati




Subiectele arata mai intens, precum subiectele din picturile in
ulei.

N Efect artistic

1 2 3

Setati modul Setati modul de Reglatj nivelul
inregistrare efectului

S gyes

© [\ - [0K]




Subiectele arata mai intens, precum subiectele din picturile in
ulei.

N Efect artistic

4

Fotografiati

Sy
1R \;}w
\

\




Estompeaza culorile, pentru fotografii care imita picturile cu
acuarele.

2 Efect acuarela

1 2 3

Setati modul Setati modul de Reglatj nivelul
inregistrare efectului

o \‘Wm
© g )@s

°[¢—[0K]




Estompeaza culorile, pentru fotografii care imita picturile cu
acuarele.

2 Efect acuarela

4

Fotografiati

RN
1R \;}w
\

\




(S Efect aparat de
jucarie

Acest efect face ca fotografiile sa para a fi fost facute cu un
aparat de jucérie prin procesul de vignetare (colturi ale imaginii
mai inchise la culoare si neclare) si prin modificarea intregului
colorit al fotografiei.

1

Setati modul

Setati modul de Alegeti un efect

inregistrare
(@]

OO yesT

° I8 - [0K]




(S Efect aparat de
jucarie

Acest efect face ca fotografiile sa para a fi fost facute cu un
aparat de jucérie prin procesul de vignetare (colturi ale imaginii
mai inchise la culoare si neclare) si prin modificarea intregului
colorit al fotografiei.

4

Fotografiat




8 Efect de miniatura

Creaza efectul unui model in miniatura prin estomparea zonelor
din exteriorul zonei selectate.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

&) - [0K]

3

Alegetj portiunea
pe care se va axa
focalizarea




Creaza efectul unui model in miniatura prin estomparea zonelor
din exteriorul zonei selectate.

8 Efect de miniatura
Pentru filme, Reveniti la ecranul
alegeti viteza de fotografiere
A N
TN
*(° ) X [S)
© v ) =

© Pentru a redimensio-

na cadrul: [Fy

© Pentru a deplasa cadrul:
butoane /W




Creaza efectul unui model in miniatura prin estomparea zonelor
din exteriorul zonei selectate.

8, Efect de miniatura

6

Fotografiati




De fiecare data cand fotografiatj, sunt realizate trei imagini
consecutive la diverse niveluri de luminozitate iar aparatul

combina imaginile cu luminozitate optima pentru a creea o
singurd imagine (High Dynamic Range). Acest mod poate

Normal HOR reduce zonele sterse si pierderea detaliilor in umbre,
aspecte care pot fi intainite in fotografille cu contrast mare.
Setati modul Setati modul de Fotografiat

inregistrare
(@]

0

]

DR — [OK]

S
SRR
W
W
W

\




Natural Art. std. Artistic viu Art. aldin In relief
Setati modul Setati modul de Alegeti un efect

inregistrare
(@]

0

]

DR — [OK]

N >




@O o)

@) @)(¥)

Natural Art. std. Artistic viu Art. aldin In relief

4

Fotografiati

< \\‘\‘\\
.\\\“\\\\‘
W



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Setarea fnregistrari dinfr-un Luminozitate imagine € Culori imagine €
singur ecran

Focalizare € Biit @ Alte setari €



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Timp de expunere si valoriale  personalizarea aparatului € Asistent3 creativa €@

diafragmei specificate €)

M1A



Ecranul pentru control rapid INFO. oferd acces convenabil,
dintr-un singur ecran la mai multe setari pentru inregistrare.

1

Accesati ecranul
pentru setari

© Apasati butonul W
de cateva ori.

© Apasati butonul (8.

2

Alegetj o setare
pentru configurare

© Butoane a/w/4P
pentru a naviga —

rotita P pentru a

regla



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Reglarea luminozitatii imaginii  Dezactivare simulare expunere  Blocare luminozitate imagine /

(Compensarea expunerii) Expunere (Blocare AE) -
Modificarea metodei de Schimbarea valorii ISO Reglare setéri ISO Auto
masurare



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Autocorectarea luminoztaiisi a confrastuli  Fotografiere subiecti luminosi
(Optimizator auto-uminozitate) (Prioritate ton luminoz. max.)

M1A



Expunerea standard poate fi
reglata in trepte de 1/3-stop,
intr-o gama de la -3 pana la

Setati catre - +0 Setatj catre +

1 2

Accesati bara Setatj aparatul

pentru compensa-

rea expunerii

© Rotiti 3P4 in timp
ce priviti ecranul —
buton A&




Imaginile sunt afisate cu o luminozitate care simuleaza luminozi-
tatea asa cum a fost inregistrata. Din acest motiv, luminozitatea
ecranului este reglata pentru a reflecta schimbérile din compen-
sarea expunerii. Aceasta functie poate fi dezactivata pentru a
pastra ecranul la o luminozitate convenabild pentru fotografiere,
fara s reflecte compensarea expunerii.

1

Accesati ecranul
meniului

s

— 11y

Ol |—=
"j n

2

Setatj aparatul

™) @

© [IX1] — [Simulare
expunere] — [Dezac.]



Fara blocare AE

Blocare AE

Tnainte de a fotografia, putetj
bloca expunerea sau puteti
specifica focalizarea si
expunerea separat.

1

Blocati expunerea

© Indreptati aparatul ca-
tre subiectul pe care
doritj sa 1l fotografiati
cu expunerea blocata
si apoi apasatj buto-

nul 4

2

Compunet
fotografia si
fotograﬁati




) © CJ

Masurare evaluativa Méasurare partiald Masurare punctiforma Central ponderata

1 2

Accesati ecranul Setatj aparatul
pentru setari

mOo

(O] e—

o [€])] - alegetio
optiune — buton &




Scézut

Setatj valoarea ISO la [AUTO] pentru setarea
automata a valorii ISO pentru a se potrivi
modului si conditiilor de fotografiere. Altfel,
alegeti o valoare ISO mai mare pentru o
sensibilitate mai mare sau o valoare mai mica
pentru o sensibilitate mai mica.

Ridicat

1

Accesaj bara pentru
valoarea ISO

—_
o Atingeti TIAUTO!.

2

Setatj aparatul

——

© Butoane 4p —

buton @)



Maxim setat jos

Maxim setat sus

Puteti limita valoarea ISO folosita cand valoarea
ISO este setata la [AUTO].

1

Accesati ecranul
meniului

A

Q)

@&l

~

2

Setatj aparatul

© [I0¥5] — [Sensibi-
litate 1SO] — [ISO

automat] — alegeti o
optiune — buton (@)




E

Dezac.

Eh

Scazut

El
Standard

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

mo
(3] ea—

o B — alegeti o
optiune — buton @)



Tmbunétatiti gradatia in zonele luminoase din imagine pentru a
evita pierderea detaliilor in zonele luminoase ale subiectului.

1

Accesati ecranul

meniului
AN

@&l

~

2

Setatj aparatul

O

o [0¥5] — [Prioritate
ton luminoz. max.] —
[Activat] — buton (&)



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Inregistrare culori naturale Balans de alb personalizat ~ Corectarea manuald a Balansu-

(Nivel de alb) lui de alb -

Setarea manuala a temperaturii ~ Alegere tonuri de culoare (Stil  Personalizarea Stilurilor foto
de culoare pentru balansul de alb foto)



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Salvarea Stilurilor foto persona-

lizate

M1A



Lumina zilei

Tnnorat Luming Tungsten

Prin reglarea balansului de
alb (WB), puteti conferi un
aspect mai natural culorilor
din scena pe care doritj sa o
surprindet.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

mo

(] —

o [ — alegeti o
optiune — buton &



Pentru a obtine culori cu aspect natural in lumina n care
fotografiatj, reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de
lumind pe care o avetj la dispozitie. Setati balansul de alb in
aceeasi sursa de lumina care va fi folosita pentru a face

Incarcare alb fotografia.
Fotografiati un Accesati ecranul Accesati ecranul
obiect alb meniului balansului de alb
© Focalizatj si

fotografiatj in timp ce
un obiect alb simplu
umple intreg ecranul.

Wk

@@Q
") n

— 11y

:)-

© [I0%5] — [BA perso-
nalizat] — buton @&



Incarcare alb

Pentru a obtine culori cu aspect natural in lumina n care
fotografiatj, reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de
lumind pe care o avetj la dispozitie. Setati balansul de alb in
aceeasi sursa de lumina care va fi folosita pentru a face
fotografia.

4

Incarcati informatiile
despre alb

© Selectati imaginea de
la pasul 1 — buton

@& — [OK] — buton
®

5

Revenitj la ecranul
de fotografiere

s
Tl

6

Accesati ecranul
pentru setari




Incarcare alb

Pentru a obtine culori cu aspect natural in lumina n care
fotografiatj, reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de
lumind pe care o avetj la dispozitie. Setati balansul de alb in
aceeasi sursa de lumina care va fi folosita pentru a face
fotografia.

7

Setatj aparatul

mo

@0
o R — ¥~

buton @



Fotografiere la lumina

Puteti corecta manual balansul de alb. Aceasta
reglare va avea acelasi efect ca atunci cand folo-
siti un filtru de conversie a temperaturii culorii
sau un filtru de compensare a culorii disponibile
Corectat in comert.

Zilei
Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

mo

RIC_—
(] c—

° — alegetio

optiune — buton

F o

3

Setat in detaliu, in
functie de ce aveti
nevoie




Fotografiere la lumina
zilei

Corectat

Puteti corecta manual balansul de alb. Aceasta
reglare va avea acelasi efect ca atunci cand folo-
siti un filtru de conversie a temperaturii culorii
sau un filtru de compensare a culorii disponibile
in comert.

oButon MENU —
butoane .a/w/4
P pentru a regla —

buton MENU



Puteti seta o valoare care reprezintd temperatura de culoare
pentru balansul de alb.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti elementul
pentru setare

mo
®)
O&e
R ABIR KRS

[5200K]

3

Setatj aparatul

—

© Alegeti o optiune —

buton @



B

Standard

Alegeti un Stil foto cu setari pentru culori care
exprima corect atmosfera sau subiectele. Sunt
disponibile opt Stiluri foto si fiecare dintre ele pot
fi personalizate.

=]

Peisaj

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

"mo

(] e—

o [Za=A] — alegetio
optiune — buton @)



Personalizati parametrii pentru Stilurile foto precum contrastul sau saturatja.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti un stil

mo

(O] ]
C—D

3

Setatj aparatul

™

()
——

o [5a=A] — alegetio

optiune — [Setari]

© Alegeti un element —
reglati — buton @)



Salvatj presetrile (precum [Z2=P]| sau [Z2=L]}) pe care le-ati personalizat ca noi stiluri.
Puteti crea multiple Stiluri foto cu setari diferite pentru parametri precum claritate i
contrast.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Selectati un numar
de stil definit de
utilizator

mO

=
(3] e—

—[Setari]

3

Selectatj un stil
pentru a-l modifica




Salvatj presetrile (precum [Z2=P]| sau [Z2=L]}) pe care le-ati personalizat ca noi stiluri.
Puteti crea multiple Stiluri foto cu setari diferite pentru parametri precum claritate i
contrast.

4
Personalizatj stilul
< / D\
oY

© Butoanele &/ W
pentru a alege o
optiune pentru modifi-

care — butoane ‘ }
pentru a personaliza

— buton &



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Fotografiere in Modul Reglajul fin al focalizarii Identificare ugoara a zonei de
Focalizare Manuala focalizare (Evidentiere MF)MF) -
Alegerea metodei AF Fotografierea cu Servo AF Schimbarea setarii de
focalizare



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Alegerea subiectelor pe care

doriti sa focalizati (AF tactil)

M1A



Atunci cand nu putetj sa focalizati in modul AF, folositi focalizarea
manuala. Pentru a focaliza mai ugor, maritj afisajul.

1
Alegeti IMFI

(Obiective EF-M)

L
— 1@y,

© [I033] — [Mod fo-
calizare] — [MF] —
buton @& — buton

MENU

(Alte obiective)

,

© Setati butonul de pe
obiectiv la MF.




Atunci cand nu putetj sa focalizati in modul AF, folositi focalizarea
manuala. Pentru a focaliza mai ugor, maritj afisajul.

2

Activati
marirea

© Atingeti [Q.

3

Alegeti 0 zond pe
care sa focalizati

b

© Trageti pe ecran
pentru a afisa o zona
pe care s& focalizatj.

© Pentru a centra afi-
sajul din nou, apasatj
butonul wr.

4

Focalizare




Atunci cand nu putetj sa focalizati in modul AF, folositi focalizarea
manuala. Pentru a focaliza mai ugor, maritj afisajul.

5

Fotografiat

W
SRR
R

\

it

Wi

‘.‘Y\“
N
\
(@)



Autofocalizare

Focalizatj cu reglaj fin cu un obiectiv EF-M atasat
daca rotitj inelul de focalizare.

Inel focalizare

1

Accesati ecranul

meniului
A

~

2

Setatj aparatul

()

© 093] — [Mod fo-
calizare] — [AF+MF]
— buton @

3

Focalizare

L



Autofocalizare

Focalizatj cu reglaj fin cu un obiectiv EF-M atasat
daca rotiti inelul de focalizare.

Inel focalizare

© Tinetj butonul
declangator apasat la
jumatate.

4

Reglajul fin al foca-
lizarii

5

Fotografiat

© Marirea este activata.




Marginile subiectelor focalizate sunt afisate color
pentru a face focalizarea manuala mai ugoara.
Puteti modifica culoarea i sensibilitatea (nivelul)
detectarii marginii dupa cum doritj.

Evidentiere MF opritd  Evidentiere MF

pornita

1

Accesati ecranul

meniului
T
o)

2

Setatj aparatul

——

o [I094] — [Set. evid.

focalizare man.]
— [Evidentiere] —
[Activat]

:]



Evidentiere MF opritd  Evidentiere MF
pornita

Marginile subiectelor focalizate sunt afisate color
pentru a face focalizarea manuala mai ugoara.
Puteti modifica culoarea i sensibilitatea (nivelul)
detectarii marginii dupa cum doritj.

<

© Butoane &/
pentru a naviga —
butoane &/ W
pentru a regla



Modificati modul AF (autofo-
calizare) pentru a se potrivi
conditiilor de fotografiere.

AF 1 punct L+Urmarire AF zona stabila

1 2

Accesati ecranul Setatj aparatul
pentru setari
o o [AF] - alegetio

optiune — buton @)

—/e




Acest mod va va ajuta sa putetj face fotografii ale subiectelor
aflate in miscare, deoarece aparatul continua sa focalizeze pe
subiect si sa regleze expunerea cét timp apasatj butonul
declansator pana la jumatate.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

om

© [ONESHOTI —
(SERVO] — buton @

3

Focalizare

-
R



Acest mod va va ajuta sa putetj face fotografii ale subiectelor
aflate in miscare, deoarece aparatul continua sa focalizeze pe
subiect si sa regleze expunerea cét timp apasatj butonul
declansator pana la jumatate.

4

Fotografiat

SRR
W
W
¢

S
R
N



subiecte care se migca pe subiecte statice

Puteti schimba optiunea implicité a aparatului de
a focaliza constant pe subiectele catre care este
indreptat, chiar si atunci cand butonul declansa-
. ) , tor nu este apasat. in schimb, puteti limita
Actvare: Focalizare pe Dezac: Focalizare ¢ 7104 aparatului la momentul in care

apasati butonul declansator pana la jumatate.

1

Accesati ecranul

meniului
AN

@&l

—

2

Setatj aparatul

1
™ 2

© [I033] — [AF conti-
nuu] — [Dezac.]



Puteti fotografia dupa ce aparatul focalizeaza pe
subiectul selectat de dumneavoastra, pe fata
persoanei sau pe locul indicat pe ecran.

I

AFL] AFL!

1 2

Atingeti un subiect | Fotografiat
pe care sa
focalizat

0
RRRR
\\}\\“3\\\
A\
\

s!




Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Modificarea modului Blif Reglarea Compensérii Fotografiere cu blocare FE

expunerii pentru blif -

Modificarea sincronizarii blitului Modificarea modului de Reglati declansarea blitului
masurare pentru blit



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Resetare setéri blif

M1A



Puteti schimba modul blit pentru a se potrivi cu scena de
fotografiere.

Pentru a ilumina subiectul principal (precum oamenii) si pentru a
reduce umbrele din fundal, folositj Sincronizare lenta.

1

Ridicatj blitul
=/

b/

2

Setatj aparatul

—/ © Buton P — alegetj un
mod blit — buton (&)




La fel ca in cazul compensérii expunerii normale,
puteti regla expunerea blitului de la -2 la +2, in

trepte de 1/3.
Setati catre - Setati cétre +
Ridicati bliful Setatj aparatul
~/ © Buton P — roita
—— P pentru aregla
— buton @

v =




Ca si in cazul blocarii AE, puteti bloca expunerea
pentru fotografiere cu blit.

Blocare FE Fara blocare FE
(supraexpus)
Ridicati bliful Setati la [$] Blocati expunerea
cu blif .
© Incadratj subiectul
s/ g O 7 \ pentru expunere fixa

—> buton 4

b/

® buton pp — [§]




Ca si in cazul blocarii AE, puteti bloca expunerea
pentru fotografiere cu blit.

Blocare FE Fara blocare FE

(supraexpus)

Compunet
fotografia si
fotografiat

SRR

LR \

‘\\\““\‘3\\
‘\




Blit prima perdea

Schimbatj sincronizarea blitului si declansarea
obturatorului.

Blit a 2-a perdea

1

Accesati ecranul
meniului

A

Q)

@&l

—

2

Setatj aparatul

© [0¥5] — [Control
blif] — [Setari bli
incorporat] — [Sinc.
diafragma] — alegeti
o optiune




Estimativ

Medie

Masurarea pentru blit [Estimativ], care activeaza
expunerea standard cu blit, poate fi modificata la
masurarea medie a blitului pe toata zona
masurata, ca atunci cand folositi un blit extern.

1

Accesati ecranul
meniului

Q)

@&l

~—

=

2

Setatj aparatul

)

© [0¥5] — [Control
bif] — [Mas. E-TTL
1] — [Mediu] —

buton @)

@)




B . Minim

.l Maxim

Alegeti dintre trei niveluri de blit in modurile [[V]

IAVITVI.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

*IMAvTvI-

[OK]

3

Accesatj ecranul
meniului

L

X}

IRyl




B . Minim

Alegeti dintre trei niveluri de blit in modurile [[V]

IAVITVI.

.l Maxim

4

Setatj aparatul

© [¥5] — [Control
blit] — [Setari blit
incorporat] — [Mod
Blif] — [Blit manual]
— buton MENU

5

Ridicafj bliful

=/

N

6

Reglati puterea
blitului



Alegeti dintre trei niveluri de blit in modurile [[V]

IAVITVI.

B . Minim BA a1 Maxim

©ButonP — rotita

P pentru a regla

— buton @



1

Accesati ecranul
meniului

2

Revenitj la setarile
implicite

—

© [I£¥5] — [Control
blif] — [Anulare
setari]

—
® [OK] — buton @)



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Schimbarea setarilor aferente  Corectarea miscarii aparatului Corectare aberatji obiectiv
modului-IS cand filmatj

Schimbarea nivelului de Utilizare Reducere zgomot foto-  Reducerea zgomotului la timpi
reducere a zgomotului grafii multiple de expunere lungi



Continuu

Configuratj stabilizarea imaginii prin intermediul
meniului aparatului cand folositi un obiectiv EF-M
cu stabilizare de imagine.

Dezac.

1

Accesati ecranul
meniului

Q)

Q1

~

L=

2

Setatj aparatul

o [I04] — [Setari
1S] — [Mod IS] —
o (2)| alegefi o optiune




Activat

Activatj stabilizarea imaginii pe aparat pentru a
corecta miscarea aparatului cand filmati cu un
obiectiv compatibil cu stabilizarea imaginii.

Dezac.

1

Accesati ecranul

meniului
s

Q1

~

2

Setatj aparatul

o 094 — [Setari

— 18] — [IS digital] —
(1) C] alegeti o optiune

@)




Corecteaza vignetare si dispersia culorilor
subiectului aparute din cauza caracteristicilor
obiectivului sau a lipsei de claritate a imaginii
aparuta din cauza diafragmei.

Corectarea luminozitétii Corectarea luminozitatji

periferice: Dezac.

periferice: Activat

1

Accesati ecranul

meniului
AN
k&Y,

2

Setatj aparatul

o [I034] — [Corectare
aberatji obiectiv] —
alegeti o optiune

© Verificatj dacé [Date
corectare disponibile]
este afisat.

L

© Alegeti o optiune —

buton @



Puteti alege dintre 3 niveluri de reducere a zgomotului:
[Standard], [Mare], [Scazut]. Aceasta functie este eficienta mai
ales céand fotografiati folosind valori ISO mari.

1

Accesati ecranul

meniului
AN

@&l

~—

2

Setatj aparatul

)

© [036] — [Reduc.
zgomot sens. rid.
1SO] — alegeti o
optiune — buton (@)



Combinati in mod automat patru imagini realizate deodaté pentru
o reducere a zgomotului. Aceasta permite o calitate a imaginii
mai mare decét setarea [Reduc. zgomot sens. rid. ISO] la
[Intens].

1

Accesati ecranul

meniului
AN

@&l

~—

2

Setatj aparatul

O

© [036] — [Reduc.

zgomot sens. rid.
150] — (M) —
buton @)



Reduce zgomotul care apare in expunerile lungi de o secunda
sau mai mult.

1

Accesati ecranul

meniului
A

@&l

~

2

Setatj aparatul

(N

o [036] — [Reducere
zgomot exp. lungd]
— alegeti o optiune
— buton @



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Timpi de expunere specificati ~ Valori ale diafragmei specificate (Mod Luminozitate/Expunere
(Mod Tv) Av) specificate (Mod M)

Fotografiere cu expunere lungd  Inregistrare ime folosind un anumittimp de
(Bulb) expunere $i valori ale diafragmei specificate



Setatj timpul de expunere dorit inainte de a
fotografia. Aparatul regleaza automat valoarea
diafragmei pentru a se potrivi cu timpul de

incet Rapid expunere.
Setati modul Setati modul de Setatj aparatul

inregistrare
(@]

0

]

o[TVI—[0K|

—
© Rotitj P




Setatj timpul de expunere dorit inainte de a
fotografia. Aparatul regleaza automat valoarea
diafragmei pentru a se potrivi cu timpul de
expunere.

Incet Rapid

4

Fotografiat




Setatj diafragma dorita inainte de a fotografia.
Aparatul regleaza automat timpul de expunere
pentru a se potrivi cu valoarea diafragmei.

Mic Mare
Setati modul Setati modul de Setatj aparatul
inregistrare

Ob D

o[Av]— [OK] © Rotiti /.




Setatj diafragma dorita inainte de a fotografia.
Aparatul regleaza automat timpul de expunere
pentru a se potrivi cu valoarea diafragmei.

Mic Mare

4

Fotografiat




Setati timpul de expunere si diafragma pentru a obtine expunerea
dorita.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

o M- [oK]

3

Setatj valoarea
ISO



Setati timpul de expunere si diafragma pentru a obtine expunerea
dorita.

* [KIAUTO1 -

alegeti o valoare ISO

4

Setatj timpul de
expunere

—
© Roiti g

5

Setatj valoarea
diafragmei

O

© Buton A — rotita

M

SRR
R

6

Fotografiat

)
St
"y
W

\




Cu expunerea bulb, fotografille sunt expuse atat timp cat tineti
apasat butonul declansator pana la capat.

1

Setati modul

2 3

Setati modul de Setatj aparatul
inregistrare

Y O

o M- [oK]




Cu expunerea bulb, fotografille sunt expuse atat timp cat tineti
apasat butonul declansator pana la capat.

© Rotitj ;M. pentru

a seta timpul de

expunere la [BULB].

4

Fotografiat

S

.\\}\\\\\\\\
b \\

Y o



Setatj timpul de expunere dorit, diafragma si valoarea 1SO.

Film manual

1 2 3

Setati modul Setati modul de Setatj valoarea ISO
inregistrare
o
0 O] o
=
© PR — [OK] © Buton A — rotifa

F o



Film manual

Setatj timpul de expunere dorit, diafragma si valoarea 1SO.

4

Setatj timpul de
expunere

(]

© Buton A\ — rotita

e

5

Setatj valoarea
diafragmei

(]

© Buton A\ — rotita

F o

6

Fotografiat

cad'



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Configurarea funciilor persona-  Modificarea elementelor de pe  Rearanjarea elementelor de pe
lizate ecranul de comanda rapida ecranul de comanda rapida



Configuratj functji personalizate de la fila [£21] din meniu pentru a adapta aparatul prefe-

rintelor dumneavoastra de fotografiere.
Puteti atribui functji folosite in mod frecvent anumitor butoane.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Aleget tipul functiei
pentru personalizare

)

© [K21] - alegeti un
element — buton @

3

Alegeti o functie

4

Selectati o optiune

© Alegeti o functie —

C

© Alegeti o optiune —

buton @

buton @




Accesati ecranul
meniului

)
&y

—

© (032 — [Aspect
meniu set rapidd] —

buton @

2

Alegerea
simbolurilor pentru
ale include

L]

© Alegeti un simbol
— buton @) pentru
aselecta (v/) —
buton MENU

Setatj aparatul

—

© [OK] — buton @)



1

Accesati ecranul
meniului

© [I92] — [Aspect
meniu set rapidd] —

buton @)

—
© Atingeti [Sortare].

Rearanjare
simboluri

© Alegeti un simbol
— buton @ —
butoane &/ —
alegeti o destinatie
— buton & —

buton MENU




3

Setatj aparatul

—

® [OK] — buton @)



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Fotografiere cu setdrile prefera-  Salvare setdri Asistenta creati- Incarcare setéri Asistenta
te (Asistenta creativa) va creativa

Folosire setari din imagini
realizate cu Asistenta creativa



Defocalizatj fundalul, regla luminozitatea sau modificatj alte setari
n alte moduri in timp ce priviti ecranul.

Puteti salva setdrile sau putetj aplica setdrile din imaginile
anterioare realizate in modul [(X7)].

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

L]

(%] - [0K]

3

Accesati ecranul
pentru setari




Defocalizatj fundalul, regla luminozitatea sau modificatj alte setari
n alte moduri in timp ce priviti ecranul.
Puteti salva setdrile sau putetj aplica setdrile din imaginile
anterioare realizate in modul [(X7)].

4

Setatj aparatul

™

(] e—

© Butoane &/
pentru a naviga —

butoane 0 pentru a
regla

5

Revenitj la ecranul
de fotografiere

WHQ

6

Fotografiat

S
‘%\\““\\
W



2

Setati modul de
inregistrare

(@)

D

[

© X7 — [OK]

Accesati ecranul
pentru setari




4

Setatj aparatul

™

()] co—
© Butoane &/
pentru a naviga —

butoane 4P pentru a
regla — buton &

S)

Inregistrare
am

(] e—

© 3] — alegetio
optiune — buton &

6

Revenitj la ecranul
de fotografiere

—
® [OK] — buton @)



2

Setati modul de
inregistrare

(@)

D

[

© X7 — [OK]

Accesati ecranul
pentru setari




incarcare setari

om

—/@

© %] — alegeti o
optiune — buton @



1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

D

[

© X7 — [OK]

Redare




4 5

Alegeti o imagine | Aplicare setari

din modul [(%7]

@]

© Alegeti 0 imagine — | ® [%] — buton (&

buton @




Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto

Efecte de imagine (Filtre Mod manual
creative)
Caracteristici folositoare

Filmare Blocarea sau modificarea
luminozitatii imaginii

Filmare cu redare accelerata Reglarea volumului de
inregistrare

Dezactivare Obturator lent
automat

Dezactivarea Filtrului de vant



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Utilizarea Atenuatorului

M1A



Realizare filme in modul ["™® cu diferite efecte si functji.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

]

.['I\ —[OK]

3

Incepefj inregistrarea




Realizare filme in modul ["™® cu diferite efecte si functji.

4

Oprire inregistrare

ot



Setatj cétre -

Puteti bloca expunerea inainte sau in timpul
inregistrarii sau o puteti modifica in pasi de
1/3-stop intr-un interval de -3 la +3.

Setatj cétre +

1

Setati modul

2 3

Setati modul de Blocati expunerea
inregistrare

(@)

v O

.['I\ —[OK]




Setatj cétre -

Puteti bloca expunerea inainte sau in timpul
inregistrarii sau o puteti modifica in pasi de
1/3-stop intr-un interval de -3 la +3.

Setatj cétre +

4

Reglati
expunerea

© Buton 4 — rotiti

Mg intimp ce

priviti ecranul

5

Tnregistrati

-



Obturator lent automat poate fi dezactivat daca miscarea in filme
este rapida. Totusi, in conditii de luminozitate scazuta, filmele pot
parea intunecate.

1 2 3

Setati modul Setati modul de Accesati ecranul
inregistrare meniului

Yoo L .
el

~—
o - [OK]




Obturator lent automat poate fi dezactivat daca miscarea in filme
este rapida. Totusi, in conditii de luminozitate scazuta, filmele pot
parea intunecate.

4

Setatj aparatul

© (098] — "™ Obtu-
rator lent automat] —

buton @

J

® [Dezac.] — buton @)



Filmele cu redare acceleratd combina imagini care sunt realizate
automat la un interval specificat. Schimbarile graduale ale subiec-
tului (precum schimbarile dintr-un peisaj) sunt redate accelerat.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

° ¥ —[0K]

L]

3

Setatj aparatul

@
@




Filmele cu redare acceleratd combina imagini care sunt realizate
automat la un interval specificat. Schimbarile graduale ale subiec-
tului (precum schimbarile dintr-un peisaj) sunt redate accelerat.

© Alegeti un element
— reglati — buton

MENU

4

Securizatj aparatul
si incepeti
inregistrarea.

=7 )




Chiar daca nivelul de inregistrare (volum) este ajustat in mod
automat cand este setat la [Auto], putetj seta nivelul manual
pentru a se potrivi scenei inregistrate.

Reglarea volumului de
Tnregistrare

1 2 3

Setati modul Setati modul de Accesati ecranul
inregistrare meniului

W oo | L .
Ty,

~—
o - [0K]




Chiar daca nivelul de inregistrare (volum) este ajustat in mod
automat cand este setat la [Auto], putetj seta nivelul manual
pentru a se potrivi scenei inregistrate.

Reglarea volumului de
Tnregistrare

© (098] — [inreg.
sunet] — buton (@)
——

4

Setatj aparatul

——

© [inreg. sunet] —

[Manual] — buton >
L BN



Chiar daca nivelul de inregistrare (volum) este ajustat in mod
automat cand este setat la [Auto], putetj seta nivelul manual
pentru a se potrivi scenei inregistrate.

Reglarea volumului de
Tnregistrare

©[Nivel inreg.] —

buton @) — butoane
——

24 pentru a regla —
buton @)




Zgomotul produs de vantul puternic poate fi redus cu filtrul pentru
vant. Totusi, sunetul poate parea nenatural atunci cand aceasta
optiune este folositd atunci cand nu bate vantul. In cest caz,
puteti dezactiva filtrul de vant.

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

]

.['I\ —[OK]

3

Accesati ecranul
meniului

X}
"j n

~—

L



Zgomotul produs de vantul puternic poate fi redus cu filtrul pentru
vant. Totusi, sunetul poate parea nenatural atunci cand aceasta
optiune este folositd atunci cand nu bate vantul. Tn cest caz,
puteti dezactiva filtrul de vant.

4

Setatj aparatul

o (098] — [inreg.

sunet] — [Filtru vant/ | C——
C—————)| Atenuator] — buton

© [Filtru vant] —
[Dezac.] — buton @




Setatj la [Automat] pentru a reduce distorsiunile audio activand
sau dezactivand automat atenuatorul pentru a se potrivi conditii

de nregistrare. Atenuatorul poate fi setat la [Activat] sau [Dezac.]
inregistrare in locuri cu  in mod manual.
zgomot

1

Setati modul

2

Setati modul de
inregistrare

(@)

0

]

.['I\ —[OK]

3

Accesati ecranul

meniului
e
>




Setatj la [Automat] pentru a reduce distorsiunile audio activand
sau dezactivand automat atenuatorul pentru a se potrivi conditii
de nregistrare. Atenuatorul poate fi setat la [Activat] sau [Dezac.]
Tnregistrare in locuri cu  in mod manual.
zgomot

o (098] — [inreg.
sunet] — [Filtru vant
C—————)| Atenuator] — buton

4

Setatj aparatul

© [Atenuator] — alegeti
o optiune — buton



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice
Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Car ristici folositoare

Utilizarea autodeclansatorului  Utiizarea autodeclansatoruiui pentru Reglare autodeclangator

apreveni miscarea aparatului
AL AN 4S1
L M dS1S2
Fotografiere prin atingerea Fotografiere continua Modificarea calitatii imaginii

ecranului (Declansator tactil)



Bazat pe 0 imagine mostra Mod Auto Scene specifice

Efecte de imagine (Filtre Mod manual Inregistrare filme in modul
creative) Filmare

Caracteristici folositoare

Inregistrare in format RAW Modificarea Raportului de Modificarea calitatii imaginii

Aspect filmului

M1A



Cu ajutorul autodeclangatorului, putetj s& apérefi si dumneavoastra in
fotografiile de grup sau in alte fotografii facute cu autodeclansare.
Aparatul va face o fotografie la aproximativ 10 secunde dupé ce atj
apasat butonul declansator.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

om
@O

© [ — [ -
buton @

3

Fotografiat




Aceasta optiune intarzie actiunea declansatorului cu aproximativ
doua secunde dupa ce atj apasat butonul declansator. Daca
aparatul nu sta fix in timp ce apasati butonul declansator, acest
lucru nu va afecta fotografia realizata.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

om
O @

R R\
buton @

3

Fotografiat




Putetj seta intarzierea (0 — 30 secunde) si numérul de fotografii (1 - 10).

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Setatj aparatul

om
e

o[- S —
buton MENU

© Alegeti timp/nr.
cadre — butoanele

O pentru a alege
0 valoare — buton

MENU



Putetj seta intarzierea (0 — 30 secunde) si numérul de fotografii (1 - 10).

3

Fotografiati




0

Cu ajutorul acestei optiuni, in loc de a apasa butonul declansator,
puteti pur si simplu sa apasatj ecranul si sa luati degetul pentru a
fotografia.

Aparatul va focaliza pe subiecte i va regla luminozitatea imaginii
in mod automat.

1

Setatj aparatul

@]

© Atinget [§Fre] si
schimbatj-| in [Cg].

2

Fotografiat

0



in modul [&3], tineti butonul declangator apasat pana la capt
pentru a fotografia continuu.

1 2 3 4

Setati modul Accesati ecranul Setatj aparatul Fotografiat
pentru setari
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N
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om
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buton @




in modul [&3], tineti butonul declangator apasat pana la capt
pentru a fotografia continuu.

© Tineti apasat butonul

declangator pana la

capat.



24,0 megapixeli/ 10,6 megapixeli/ 5,9 megapixeli/ 3,8 megapixeli/
‘L calitate fnaltd ‘M calitate fnaltd ‘51 calitate inalta 52 calitate normald
24,0 megapixeli/ 10,6 megapixeli/ 5,9 megapixeli/
i calitate normala i calitate normala i51 calitate normala

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti elementul
pentru setare

om

@c—/>

o (L] — alegetio
optiune — buton &




Aparat poate inregistra imagini in format JPEG si RAW.
Imaginile RAW sunt date “raw” (neprocesate), inregistrate fara
pierderi de calitate a imaginii in urma procesarii interne a imaginii
de catre aparat.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti elementul
pentru setare

(@

© Alegeti (L.

3

Setatj aparatul

O

© Doar format RAW:
alegeti [{

[¢)] ]
[ ) cn—




Aparat poate inregistra imagini in format JPEG si RAW.
Imaginile RAW sunt date “raw” (neprocesate), inregistrate fara
pierderi de calitate a imaginii in urma procesarii interne a imaginii
de catre aparat.

© JPEG+RAW: Alegeti
calitatea imaginii
JPEG — apasati
butonul MENU
pentru a selecta (v/)
[RAW]



16:9

3:2

43

11

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti elementul
pentru setare

om
—@

©[3:2] — alegetio
optiune — buton @&



Modificatj calitatea filmului (dimensiunea imaginii si rata cadrelor).
Rata cadrelor indica numarul de cadre care sunt inregistrate pe
secunda si optjunile depind de setarea NTSC sau PAL.

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Alegeti elementul
pentru setare

om

(O] CE—

© EFEER —

alegeti o optiune —

buton @)



Vizualizare Cautare Gestionare

Stergerea imaginilor Editare fotografi Procesarea imaginilor RAW in
aparat
Editarea filmelor
Vizualizare fotografii Mérirea imaginilor Vizualizarea prezentarilor

Vizualizarea filmelor Vizualizare filme rezumat



Dupé inregistrarea imaginilor, le puteti vizualiza
pe ecran.

1

Intrati in modul
Redare

2

Rasfoitj imaginile

© Buton p: Imaginea
urméatoare

© Buton 4 Imaginea
anterioara



Imaginile pot fi mérite sau micsorate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

3

Mariti sau reduceti
imaginile

e~

4

Schimba afisajul
imaginii




Imaginile pot fi mérite sau micsorate.

© Deplasare imagini:
< butoane .a/w/4p
© Schimbare imagini:
buton @ — butoane
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Redatj in mod automat imaginile de pe un card de memorie.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y
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o [2]1] — [Prezenta-
re] — buton &

3

Redatj prezentarea

—

® [Pornire] — buton &



Dupa inregistrarea filmelor, le putetj vizualiza pe

ecran.
Filmele sunt identificate cu ajutorul simbolului
SET] g
Intrati in modul Rasfoitj imaginile
Redare
© Buton p: Imaginea
s‘” & urmatoare (-]
N © Buton 4: Imaginea
\& anterioard




QOO
(@)(¥)

Dupa inregistrarea filmelor, le putetj vizualiza pe
ecran.
Filmele sunt identificate cu ajutorul simbolului

SET]

3 4

Redatj filmul Reglati volumul

O

o [p] — buton &




Este creat automat un film scurt cu scenele care includ fotografiile
realizate in modul [x¥¥]. Redarea unui film rezumat afiseaza
scenele inregistrate in acea zi.

1 2 3

Intrati in modul Rasfoitj imaginile Redatj filmul
Redare




Este creat automat un film scurt cu scenele care includ fotografiile
realizate in modul [x¥¥]. Redarea unui film rezumat afiseaza
scenele inregistrate in acea zi.

@]

© 3] — buton @



Vizualizare Cautare Gestionare

Stergerea imaginilor Editare fotografi Procesarea imaginilor RAW in
aparat
Editarea filmelor
Gasirea imaginilor intr-un index ~ Gasirea imaginilor care sa se Gasirea imaginilor folosind

potriveasca unor conditi specifice rotita frontald



VI(H)@)

@(~)¥)

Prin afisarea mai multor imagini intr-un index, puteti gasi rapid
imaginile pe care le cautatj.

1

Intratj in modul
Redare

2

Afisarea imaginilor
intr-un index

.

3

Résfoiti imaginile



Puteti gasi rapid imaginile dorite pe un card de memorie plin cu
fotografii, prin filtrarea afigajului cu imagini conform conditjilor
impuse de dumneavoastra.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
pentru setari

(@]

© 48] — buton &

3

Alegeti o conditie

|




Puteti gasi rapid imaginile dorite pe un card de memorie plin cu
fotografii, prin filtrarea afigajului cu imagini conform conditjilor
impuse de dumneavoastra.

© Alegeti o conditie.
© Dupa ce alegeti [y
1()/C%]: alegeti a

doua conditie

4

Vizualizarea
imaginilor

© Imaginile care cores-
pund sunt afisate in
cadre galbene.



Folositi discul frontal pentru a gasi si a trece rapid de la o imagine
la alta conform conditiilor specificate de dumneavoastra.

1

Intratj in modul
Redare

2

Alegeti o conditie

U

© in afisajul cu o
singura imagine,
trageti catre stanga
sau dreapta cu doud
degete.




Folositi discul frontal pentru a gasi si a trece rapid de la o imagine
la alta conform conditiilor specificate de dumneavoastra.

© Cand sunt afisate

conditiile pentru
cdutare, apasati
butoanele &/ W
pentru a alege una.

3

Vizualizarea
imaginilor

S~




Vizualizare

Cautare

Gestionare

Stergerea imaginilor

Editarea filmelor

Protejarea individuala a
imaginilor

Protejati toate imaginile
instantaneu

Editare fotografi

Protejarea mai multor imagini

Clasificare Imagini (Clasificare)

Procesarea imaginilor RAW in
aparat

Protejarea pentru o gama de
imagini



Imagini individuale pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

1 2 3 4

Intratj in modul Résfoiti imaginile | Accesatj ecranul Protejare
Redare pentru setari
3 om
2O
*[0m] - [Om] -

buton @



Mai multe imagini pot fi selectate si protejate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

1
Iy,

o [>T — [Protectie]

— buton @

3

Alegeti elementul
pentru setare

:)

© [Selectare] — buton
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V)(O)@)
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Mai multe imagini pot fi selectate si protejate.

4

Résfoiti imaginile

© Alegeti 0 imagine —

buton @

5

Protejare

1L

—

® [OK] — buton @)



0 gama de imagini pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

——

o []1] — [Protectie]

— [Selectare dome-
niu] — buton &




(VIO)@)
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0 gama de imagini pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

4 5

Alegeti 0 imagine Alegetj ultima
de Tnceput imagine

I ]

© [Prima imagine] — | ® Alegetj o imagine — | ® [Ultima imagine] — | ® Alegetj o imagine —

buton @ buton @ buton @ buton @




QOO
()(¥)

0 gama de imagini pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

6

Protejare

—3

© Buton W — [Protec-
tie] — buton @)



Toate imaginile pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

—

o []1] — [Protectie]

— [Protejare toate]

— buton @
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Toate imaginile pot fi protejate pentru a preveni stergerea
accidentala a imaginilor importante.

4

Setatj aparatul

—/
© [OK] — buton &
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Organizati imagini clasificindu-le pe o scara de la 1 la 6.

1

Intratj in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Setatj aparatul

am

(] e—

© [¥] — alegetio
evaluare — buton (&



Vizualizare Cautare Gestionare

Stergerea imaginilor Editare fotografi Procesarea imaginilor RAW in
aparat

Editarea filmelor

Stergerea individuald a imagini- ~ Stergerea mai multor imagini Stergere pentru 0 gama de
lor imagini

Stergerea tuturor imaginilor



QOO
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Puteti alege si sterge pe rand imaginile nedorite. Avetj grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

1 2 3

Intrati in modul Rasfoitj imaginile Stergere
Redare

—

© [$tergere] — buton




Mai multe imagini pot fi selectate si sterse. Avetj grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

—

o 1) — [Stergere]
[Selectare] — buton @)

4

Résfoiti imaginile

]




Mai multe imagini pot fi selectate si sterse. Avetj grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

5

Stergere

© Alegetj o imagine — -
| l@% |
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— Iy,

© [OK] — buton @&




0 gama de imagini pot fi selectate si sterse. Aveti grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

—

o []1] — [Stergere]

— [Selectare dome-
niu] — buton &




(VIO)@)
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0 gama de imagini pot fi selectate si sterse. Aveti grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

4 5

Alegeti 0 imagine Alegetj ultima
de Tnceput imagine

I ]

© [Prima imagine] — | ® Alegetj o imagine — | ® [Ultima imagine] — | ® Alegetj o imagine —

buton @ buton @ buton @ buton @




QOO
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0 gama de imagini pot fi selectate si sterse. Avetj grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

6

Stergere

)

© buton W — [Sterge-
re] — buton @



Toate imaginile pot fi sterse deodata. Aveti grija cand stergeti
imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

—

o []1] — [Stergere]

— [Select. toate

imag.] — buton ®
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Toate imaginile pot fi sterse deodata. Aveti grija cand stergeti
imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

4

Stergere

—
® [OK] — buton @



Vizualizare
Stergerea imaginilor

Editarea filmelor

~

Rotirea imaginilor

Aplicare efecte filtru

Cautare Gestionare

Editare fotografii Procesarea imaginilor RAW in
aparat

-

Redimensionarea imaginilor Taiere

Corectarea efectului de ochi
rosii



Schimbatj orientarea imaginilor si salvafi-le.

1

Intratj in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Alegeti elementul
pentru setare

@]

© Alegeti




‘\ Schimbatj orientarea imaginilor si salvafi-le.

)
Rotiti imaginea

oo
o[ Y] — buton
®



- Salvatj 0 varianta mai micé a imaginii, cu mai putini pixeli.

1 2 3 4

Intratj in modul Résfoiti imaginile | Accesatj ecranul Alegeti elementul
Redare pentru setari pentru setare
"o

(O] e

® [C¥] — alegetio
optiune — buton &
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- Salvatj 0 varianta mai micé a imaginii, cu mai putini pixeli.

5 6

Salvati noua imagi- | Verificati noua
ne imagine

( ) ( )

©[OK] - buton @ | ® [Imag. procesatd] —

buton @




Putetj alege o portjune dintr-o imagine pe care sa o salvatj intr-un
fisier separat.

1

Intratj in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Alegeti elementu
pentru setare

ot —buton @
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Putetj alege o portjune dintr-o imagine pe care sa o salvatj intr-un

fisier separat.

5

Reglati cadrul de
decupare

© Redimensionare:
Apropiati sau depar-
tati degetele pe ecran

© Deplasare: A/ w/4
buton p»

© Modificare orientare:
rotita Mg — FE3]
— buton @

© Modificare raport
aspect: rotita g
— el — buton
@

6

Previzualizare
imagine
(]



Putetj alege o portjune dintr-o imagine pe care sa o salvatj intr-un
fisier separat.

o rotita g —
— buton @

© Modificare afisaj:

buton @

7

Salvati noua
imagine
(e

o rotita g — 9]
— buton @

8

Verificati noua

© [OK] — buton &

imagine
( ( )
© [Imag. procesatd] —
buton @



Aplicati imaginilor efecte echivalente cu cele de
|a fotografiere in modurile El/& /g T/
18] si salvatj-le ca imagini separate.

1

Intratj in modul
Redare

2

Résfoiti imaginile

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Alegetj un efect.

mo
(O] e—

© (@] — alegetio
optiune — buton &



Aplicati imaginilor efecte echivalente cu cele de
|a fotografiere in modurile El/& /g T/
18] si salvatj-le ca imagini separate.

5

Reglati efectul

© Butoane /w4

P sau rotita P

pentru a regla —

buton @)

6

Salvati noua
imagine

7

Verificati noua
imagine

(
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© [OK] — buton @&

© [Imag. procesata] —

buton @



Corecteaza automat imaginile afectate de efectul ochi rosii. Puteti
salva imaginile corectate ntr-un figier separat.

1

Intratj in modul
Redare

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

— 11y

3

Alegeti elementul
pentru setare

——

o [>13] — [Corect,

ochi rogii] — buton
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Corecteaza automat imaginile afectate de efectul ochi rosii. Puteti
salva imaginile corectate ntr-un figier separat.

4

Résfoiti imaginile

5

Corectatj imaginea

© Apasati butonul .

6

Salvati noua imagi-
ne

)

© [Fisier nou] — buton

7

Verificati noua
imagine




Corecteaza automat imaginile afectate de efectul ochi rosii. Puteti
salva imaginile corectate ntr-un figier separat.

o Buton MENU —

¢ [Imag. procesata] —

buton @



Vizualizare Cautare Gestionare

Stergerea imaginilor Editare fotografi Procesarea imaginilor RAW in
aparat

Editarea filmelor

Procesare imagini RAW Setare conditii procesare si
Procesare imagini RAW



Procesatj in aparat imaginile realizate in format RAW. Imaginea
RAW originala este retinuta si o copie este salvata ca JPEG.

1

Intratj in modul
Redare

2

Alegeti 0 imagine
RAW

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Alegeti elementul
pentru setare

mo
(Glas)

o [l — () —
buton @



Procesatj in aparat imaginile realizate in format RAW. Imaginea
RAW originala este retinuta si o copie este salvata ca JPEG.

5

Salvati

6

Verificati noua
imagine

(

( )

© [OK] — buton &

© [Imag. procesata] —

buton @



Conditiile de procesare pot fi setate in detaliu fnainte de
procesarea imaginilor RAW in aparat. Imaginea RAW originala
este retinuta si o copie este salvata ca JPEG.

1

Intratj in modul
Redare

2

Alegeti 0 imagine

3

Accesati ecranul
pentru setari

4

Alegeti elementul
pentru setare

mo
(an]e)]

o [l — g —
buton @
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Conditiile de procesare pot fi setate in detaliu fnainte de
procesarea imaginilor RAW in aparat. Imaginea RAW originala
este retinuta si o copie este salvata ca JPEG.

5 6 7

Setatj conditiile de Salvatj Verificati noua
procesare imagine
O

- [
—/ —

© Alegeti un element | ® Alegeti o optiune — | @ [LR] — buton @ — | ®[Imag. procesatd] —

— buton @ buton @ [OK] — buton & buton &




Vizualizare Cautare Gestionare

Stergerea imaginilor Editare fotografi Procesarea imaginilor RAW in
aparat

Editarea filmelor

Decupare inceput/sfarsit filme Reducere dimensiune fisier Editare filme rezumat



Puteti indeparta portiunile de la inceputul si sfarsitul filmelor. Nu
uitatj ca filmele rezumat nu pot fi decupate.

1 2 3

Intratj in modul Rasfoitj filmele Porniti apoi punei
Redare pauza la redare
. o [p] — buton @ —
- buton @) in timpul
redarii

O

© Alegeti un film —

buton @




Puteti indeparta portiunile de la inceputul si sfarsitul filmelor. Nu
uitatj ca filmele rezumat nu pot fi decupate.

4

Alegeti elementul
pentru setare

O
© %] — buton &

5

Specificatj ce portj-
uni doritj sa taiati

(1)[]

()
——

© (WU — butoane
4P pentru a muta

©[AY] este afisat.

© Taiatj inceputul
filmului (de la [M%])
alegand [yXT] si taiati
sfarsitul filmului ale-

gand [I7].



Puteti indeparta portiunile de la inceputul si sfarsitul filmelor. Nu
uitatj ca filmele rezumat nu pot fi decupate.

6

Verificat filmul
editat

o ] — buton &

O

7

Salvati

o [*¥ — buton &

O

—>

© [Fisier nou] — buton

—>

©[S. si/sau compr.] —

buton @



Dimensiunile filmelor pot fi reduse prin comprimarea filmelor.

1

Intratj in modul
Redare

2

Rasfoitj filmele

-

© Alegeti un film —

buton @

3

Porniti apoi punei
pauza la redare

O

© [P — buton @ —

buton @) in timpul

redarii



Dimensiunile filmelor pot fi reduse prin comprimarea filmelor.

4

Alegeti elementul
pentru setare

O
© %] — buton &

5

pentru setare

o [[“® — buton &

Alegeti elementul

O

6

Salvati

( )

( )

© [Fisier nou] — buton

© [Compr. si salv.] —

buton @



Capitolele individuale (clipuri) inregistrate fn modul [¢3¥] pot fi
sterse, dupa cum doriti. Avetj grija cand stergefi clipuri, deoarece
acestea nu pot fi recuperate.

1 2

Intrati in modul Rasfoitj imaginile
Redare
© Alegeti 0 imagine
o [SET I
buton @




Capitolele individuale (clipuri) inregistrate fn modul [¢3¥] pot fi
sterse, dupa cum doriti. Avetj grija cand stergefi clipuri, deoarece
acestea nu pot fi recuperate.

3

Porniti apoi punei
pauza la redare

@]

o (38 — buton @
—> buton @) in timpul
redarii

4

Selectatj clipul pe
care sa il stergeti

o O

o [l — buton
®

5
Alegeti [{f]
O
o [{§] — buton &



QOO
()(¥)

Capitolele individuale (clipuri) inregistrate fn modul [¢3¥] pot fi
sterse, dupa cum doriti. Avetj grija cand stergefi clipuri, deoarece
acestea nu pot fi recuperate.

6

Stergere

—
© [OK] — buton &
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&
Functii Wi-Fi disponibile Trimiteti imagini cétre un Trimitefj imagini cétre un smartphone
smartphone compatibil NFC compatbil NFC (Mod redare)
Trimitefj imagini catre un Tnregistrare de servicii web Inregistrare de servicii web
Smartphone compatibil cu Bluetooth CANON iMAGE GATEWAY Alte servicii web

Incarcare imagini catre servicii
Web



Functii Wi-Fi

Telefoane inteligente i tablete
Trimiteti imagini pe telefoane inteligente si tablete care beneficiaza de functii Wi-Fi.

Servicii web
Trimiteti imagini catre CANON iMAGE GATEWAY sau alte servicii web.

Functji Bluetooth®

Putetj cupla cu usurinta aparatul cu un smartphone cu tehnologie Bluetooth cu consum mic de
energie (denumit in continuare “Bluetooth”).

Putetj fotografia sau sé vizualizati imaginile folosind smartphone-ul ca telecomanda. -



Media playere
Vizualizare imagini pe televizoare sau alte dispozitive compatibile DLNA*.
* Digital Living Network Alliance

Imprimante
Imprimati imagini wireless pe o imprimanté compatibila PictBridge (care accepta DPS prin P).

Alte aparate
Trimiteti si primiti imaginile wireless intre aparate Canon cu Wi-Fi compatibile.



1

Porniti aparatul

2

Instalati Camera
Connect

ACTIVAT

—

© Porniti NFC.

>

oL

A\ \ 5T
"~
© Atingeti semnele
m fmpreuna.
© Google Play pomeste
automat pe smartphone.

—=
© Descarcatj §i instalati
Camera Connect.



3

Stabiliti conexiunea

Nz
N
[lig

© Atingeti semnele

m fmpreuna.

—

© [0K] — buton &

© Camera Connect
porneste pe smart-
phone si dispoziti-
vele sunt conectate
automat.

4

Reglati setarea de
confidentjalitate

—

© [Toate imag.] —

buton @)

Trimitere

—

© Alegeti 0 imagine —
[Trimit. ac. imag.] —

buton (@)




Terminati
conexiunea

At

\H@

eoButon MENU —
[OK] — buton @)



1

Intrati in modul

Redare

2

Instalati Camera
Connect

ACTIVAT

—=
© Pomitj NFC.

S

sy

\ .‘

"~

© Atingeti semnele
m fmpreuna.

© Google Play porneste
automat pe
smartphone.

—=
© Descarcatj §i instalati
Camera Connect.



3

Stabiliti
conexiunea

W
© Atingeti semnele

m fmpreuna.

—

© [0K] — buton &

© Camera Connect
porneste pe smart-
phone si dispoziti-
vele sunt conectate
automat.

4

Résfoiti imaginile

© Alegeti 0 imagine —
buton @) pentru a

selecta (v/)
oButon MENU —

[OK] — buton &

Trimitere

—

© [Trimitere] — buton

@




Terminati
conexiunea

eoButon MENU —
< I



1

Instalati Camera
Connect

—=

© Descarcatj §i instalati
Camera Connect din
App Store/Google
Play.

2

Porniti aparatul

3

Tnregistrarea unui
pseudonim

——

o Buton MENU

— [§4] — [Setari
comunicare wireless]
— [Nume] — buton

© Introducetj un
pseudonim — buton

MENU




)
el

© Ecranul [Setari
comunicare wireless]
este afisat din nou.

4

Pregétire pentru
cuplare

|\—

© [Setari Bluetooth]
— [Se cupleazd] —

buton @)

© Aparatul este pregatit
pentru conectare.

5

Porniti Camera
Connect

—=

© Pomitj Bluetooth.

© Porniti Camera
Connect




6

Selectatj aparatul
la care doritj sa va
conectatj

S

—=_
© Operare pe
smartphone.

7

Finalizatj cuplarea

—

© [OK] — buton &

© Apasati butonul @@).

Importati imaginile

—=_
© Operare pe
smartphone.
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1 2 3

Accesati meniul Alegeti (i) Aprobatj intelege-
Wi-Fi rea (agreement)

pentru a introduce
C)Q

0 adresa de email

o
Z (—) )
9y, —
~ |
© Daca este afisat ecra-| o [¢fMy] — buton @ | © [De acord] — buton
nul [Nume dispozitiv]: @

[OK] — buton (&




4

Alegeti cum sa
conectatj la un
punct de acces

(@
———
(.

(b)

(a) Conexiune
WPS

© [Conectare prin WPS]
— buton @& —
pasul 5 (A)

(b) Alegere din lista
© Alegeti un punct de
acces — buton (&
— pasul 5 (B)

S)

(A) Stabiliti
conexiunea

© [WPS (mod PBC)] —

buton @)

© La punctul de acces,
tineti apasat butonul
de conexiune WPS
timp de cateva secun-
de.




—>

© Apasatj butonul ().

(B) Stabiliti
conexiunea

N ——

© Buton @ —
introduceti parola —
[Urmator] — buton

®

© [Auto] — buton &

6

Introducetj adresa
de email

N ——

®Buton @ —
introduceti adresa de
email — [Urmétor]

— buton @




7

Introducetj un
numar de patru
cifre

N ——

© Buton @ — intro-
duceti un numar —
[Urmator] — buton
@

© Aveti nevoie de acest
numér si la pasul 9.

8

Verificati mesajul

—

© Veti primi un mesaj de
notificare la adresa
de email introdusa la
pasul 6.

© Pe ecranul de confir-
mare, apasati butonul

[J

o (@) acum se
schimba in [@@l].

9

Setatj legatura la
aparat

© Pe calculator/
smartphone, vizitati
pagina din mesaj si
urmati instructiunile.




° [_6] — buton @
© []] si CANON
IMAGE GATEWAY
sunt acum adaugate
ca destinatji.



(VIO)@)

© 10

1

Accesati ecranul
pentru setari

2

Configurat
serviciul web pe
care doritj sa il
folositi

© De pe un calculator/
smartphone, accesati
http://www.canon.
com/cig/ pentru a
vizita site-ul CANON
IMAGE GATEWAY.

© Urmati instructjunile
de pe ecran pentru a
finaliza setdrile.

3

Accesati meniul
Wi-Fi

-

Q)

@\ 0

[J

o (@8] — buton @

© Setrile serviciului
web sunt acum actua-
lizate.



1

Accesati meniul
Wi-Fi

L

o

Qll,

2

Alegeti destinatia

[

© Alegeti un simbol —
buton @

© Daca este afisat
ecranul [Selectare
destinatar]: alegeti o
optiune — buton @

3

Trimitere

—

© Alegeti 0 imagine —
[Trimit. ac. imag.] —
buton @

© [OK] pe ecran dupa
trimitere — buton &




Prevenirea pornirii lumii AF Dezactivarea luminii pt. redu- Modificarea perioadei de afisare
cerea efectului de ochi rosii a imaginii dupa fotografiere

Stocare de imagini in functie Numerotare fisier Formatarea cardurilor de

de data memorie -

Formatare simpla Schimbarea sistemului video Utilizare mod Eco



Reglaje pentru economisirea Luminozitatea ecranului Personalizarea Afisaj
energiei informatji fotografiere

Personalizare Afisaj Fus orar Datd si ora

informatji de redare

Limba de afisare Oprirea sunetelor aparatului Activarea sunetelor
aparatului

11 HA[3][4]



Ascundere Sfaturi si sugestii Modurile de fotografiere in Reglarea panoului cu ecran tactil
functie de simbol

Blocarea automata a Dezactivare curatare senzor Activare curatare senzor

panoului cu ecran tactil -

Curatarea manuala a Verificare simboluri certificari Setarea informatilor despre drepturle de
senzorului autor pentru a fi inregistrate fn imagini

1121 F[4]



Stergerea tuturor informatiilor ~ Revenirea la setdrile implicite ~ Revenirea la setarile implicite pentru
despre drepturi de autor ale aparatului functiile individuale ale aparatului

1121318



Lumina se aprinde pentru a va ajuta s& focalizati cand apasati butonul declansator pana
la jumatate, in conditii de luminozitate scazuta. Aceasta lumina poate fi dezactivata.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

o [033] — [Transmit.
fascicul asist. AF] —

buton @)

3

Setatj aparatul

—

® [Dezac.] — buton @



Lumina pentru reducerea efectului de ochi rosii se aprinde pentru a reduce efectul de
ochi rosii cand blitul se declanseaza in conditii de luminozitate scazuta. Aceasta lumina

poate fi dezactivata.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [I0¥5] — [Control

blit] — buton &

3

Setatj aparatul

©[Red. ochirs.] —

buton @

® [Dezac.] — buton @&



Accesatj ecranul
meniului

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© 092 — [Dur.

revizual.] — buton

®

3

Setatj aparatul

© Alegeti 0 optiune —

buton @&




In loc s& salvati imagini in directoarele create in fiecare luna, puteti pune aparatul s&
creeze directoare in fiecare zi cand fotografiati pentru a stoca fotografiile realizate in

ziua respectiva.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [@1] — [Creare

folder] — buton &

3

Setatj aparatul

—

® [Zilnic] — buton &



Fotografiile sunt numerotate in mod automat in ordinea secventelor (0001 — 9999) si
salvate in directoare a cate 2000 de fotografii. Puteti modifica modul in care aparatul

alege numerele de fiier.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)

Q1

~—

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€1] — [Numer.

fisiere] — buton &)

3

Setatj aparatul

)

© Alegeti o optiune —

buton &)



Tnainte de a folosi un card de memorie nou sau un card formatat cu alt dispozitiv, trebuie

sa formatati cardul cu acest aparat.
Formatarea sterge toate datele de pe cardul de memorie si acestea nu pot fi recuperate.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€1] — [Formatare]

— buton @

3

Realizatj

—
® [OK] — buton @)

—3

® [OK] — buton @ —
[OK]



Efectuati formatare simpld in aceste cazuri: [Eroare card memorie] este afisat, aparatul
nu functioneaza corect, citirea/scrierea cardului de memorie merge lent, fotografierea in
rafald functioneaza lent sau inregistrarea filmelor se opreste brusc.

Formatarea simpla sterge toate datele de pe cardul de memorie si acestea nu pot fi
recuperate.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

o [§1] — [Formatare]
— buton @

3

Realizafj

© Buton ¥ pentru a

selecta (v/) — [OK]  [DY
— buton @ -



Efectuati formatare simpld in aceste cazuri: [Eroare card memorie] este afisat, aparatul
nu functioneaza corect, citirea/scrierea cardului de memorie merge lent, fotografierea in
rafald functioneaza lent sau inregistrarea filmelor se opreste brusc.

Formatarea simpla sterge toate datele de pe cardul de memorie i acestea nu pot fi
recuperate.

—3

® [OK] — buton @ —
[OK]



Setati sistemul video al televizorului folosit pentru afisare. Aceasta setare determina
calitatea imaginii (rata cadrelor) disponibile pentru filme.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)

@&l

~—

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [@1] — [Sistem

video] — buton @)

3

Setatj aparatul

)

© Alegeti o optiune —

buton @



Aceasta functie va permite sa conservatj energia in modul de fotografiere. Cand aparatul
nu este folosit, ecranul se intuneca putin pentru a economisi energie.

1

Accesati ecranul
meniului
W@@ Q)

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€2] — [Mod Eco]

3

Setatj aparatul

—

® [Activat] — buton @

— buton @




Reglati timpul de dezactivare automata a aparatului si a ecranului (respectiv Autoalimen-
tare oprita si Afisaj oprit) dupa cum doritj.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€2] — [Econ

energie] — buton @

© [Afisaj dezac.] sau
[intrerup. auto.] —

buton @




Reglati timpul de dezactivare automata a aparatului si a ecranului (respectiv Autoalimen-
tare oprita si Afisaj oprit) dupa cum doritj.

3

Setatj aparatul

® Reglatj — buton (&)



Adaptatj luminozitatea ecranului.

1

Accesati ecranul

meniului
AN

Iyl

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [§2] — [Luminoz.
afisaj] — buton (&

3

Setatj aparatul



Adaptatj luminozitatea ecranului.

© Butoane 4 pentru

aregla luminozitatea

— buton @



O grila poate fi afisatd pe ecranul de fotografiere. Putetj alege tipul histogramei care sa
fie afigata cand apasatj butonul .

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

——

o [091] — [Afisaj
informatji fotografiere]
— buton @

3

Setatj aparatul

] >



O grila poate fi afisatd pe ecranul de fotografiere. Putetj alege tipul histogramei care sa
fie afigata cand apasatj butonul .

© [Afisare grild] sau
¢ [Histograma] —

buton @

4

Setatj aparatul

]

© Butoanele &./W
pentru a alege o
optiune — buton &



Informatjile despre fotografiere afigate se schimba de fiecare daté cand apasati butonul
"W in modul redare. Putetj personaliza informatjile afisate.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [[Z15] - [Afisaj
informatji de redare]
— buton @

3

Setatj aparatul

D



(V)(0)o)

Informatjile despre fotografiere afigate se schimba de fiecare daté cand apasati butonul
"W in modul redare. Putetj personaliza informatjile afisate.

© Alegeti informatjile
¢ pentru afisare —
buton @) pentru a
selecta (v/)



Pentru a va asigura ca fotografile dumneavoastra au ora si data locala corectd atunci
cand calatoriti in strainatate, inregistrati destinatia in prealabil si trecetj la fusul orar din
zona respectiva. Aceasta functie avantajoasa elimina nevoia de modificare a setarii de

Data/Ora in mod manual.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

3

Specificat
destinatia

(1)

© [€2] — [Fus orar] —

buton @

© [ALume] — buton

20




Pentru a va asigura ca fotografile dumneavoastra au ora si data locala corectd atunci
céand calatoriti in stréinatate, inregistrati destinatja in prealabil si trecetj la fusul orar din
zona respectiva. Aceasta functie avantajoasa elimina nevoia de modificare a setarii de

Data/Ora in mod manual.

4

Trecetj la fusul orar

al zonei respective

° Alegegi 0 destinatie
0% —

i ——

© [ALume] — buton
MENU




Reglati data si ora.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)

Al

~

2

Alegeti elementul
pentru setare

——

° [92] — [Data/Ora]
—> Buton @)

3

Setatj aparatul

—— )

© Navigati si reglati —

buton @&



Schimbatj limba de afigare dupa necesitati.

1

Accesati ecranul
meniului

A

Q)

Al

~

2

Alegeti elementul
pentru setare

© [§2] - [Limba
afisaj{35]] — buton

@

3

Setatj aparatul

© Alegeti 0 limba —

buton @



Aparatul poate fi setat sa nu emita nici un sunet cand apasatj butonul declansator pana
la jumatate sau porniti autodeclansatorul.

1

Accesati ecranul
meniului
W@@ O

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€3] — [Semnal

3

Setatj aparatul

—

® [Dezac.] — buton (@

sonor] — buton &)




Sunetele pot fi redate pentru a confirma operatiunile aparatului, precum atunci cand
apasati butoane sau atingeti ecranul.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)

@&l

~—

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [€3] — [Sunet
operare] — buton &

3

Setatj aparatul

—

® [Activat] — buton @
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Ghidarea este afigatd normal cand alegeti elemente din meniul de comanda rapida sau
de pe ecranul de fotografiere. Daca doritj, puteti dezactiva aceasta informatje.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)

@&l

~—

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [@3] — [Sfaturidsu-

gestii] — buton &

3

Setatj aparatul

—

® [Dezac.] — buton (@



Afisati modurile de fotografiere pe ecranul de selectare doar prin intermediul simbolurilor,
fara numele lor, pentru a le alege mai repede.

1

Setati modul

2

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
) 11

&

~—

3

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [§3] — [Dim pict.
mod/info] — buton

w



Afisati modurile de fotografiere pe ecranul de selectare doar prin intermediul simbolurilor,
fara numele lor, pentru a le alege mai repede.

4

Setatj aparatul

—

© [Mici, fara inf] —

buton @



Sensibilitatea ecranului tactil poate fi crescutd, astfel incat aparatul sa raspunda la o
atingere mai usoara.

1

Accesati ecranul

meniului
AN

@&l

~—

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [§3] — [Oper.
prin at.] — buton &

3

Setatj aparatul

—

© [Ridicatd] — buton

&)



Pentru a preveni operarea accidentald, puteti seta blocarea automata a panoului cu
ecran tactil.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

© [§3] — [Setari
blocare aut ecran] —

buton @

3

Setatj aparatul

— N



Pentru a preveni operarea accidentald, puteti seta blocarea automata a panoului cu
ecran tactil.

© [Blocare auto ecran]

— [Activare] —
buton @

© [Se bloc. auto dupé]
— alegeti o optiune
— buton @



Senzorul de imagine este curatat automat pentru a inlatura praful cand alimentarea este
pornita sau oprita sau cand aparatul se opreste in modul Economisire energie. Putei
dezactiva curatarea automata.

1

Accesati ecranul
meniului

s

Q)
Dl

— 11y

2

Alegeti elementul
pentru setare

—

© [§3] — [Curitare
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Senzorul de imagine este curatat automat pentru a inlatura praful cand alimentarea este
pornitd sau opritd sau cand aparatul se opreste in modul Economisire energie. Puteti
activa curatarea, dacd este necesar.
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Murdéria care ramane dupé curatarea automata poate fi indepartata folosind o suflanta
optionald sau alte instrumente specializate.

Suprafata senzorului de imagine este extrem de delicata. Daca trebuie sa curatati manu-
al senzorul, recomandam sa o facetj la un Centru Service Canon.
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(V)(0)o)

Anumite simboluri pentru certificarile cerute de aparat pot fi vizualizate pe ecran. Alte
simboluri de certificare apar in acest manual, pe cutia aparatului sau pe corpul aparatul.
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Pentru a inregistra numele autorului si detaliile despre drepturile de autor in imagini,
setati aceste imagini in prealabil.
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Pentru a inregistra numele autorului si detaliile despre drepturile de autor in imagini,
setati aceste imagini in prealabil.
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Putetj sterge atat numele autorului cat si detaliile despre drepturile de autor, in acelasi

timp.
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Dacé schimbatj in mod accidental o setare, putetj reveni la setarile implicite ale
aparatului.
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Afigaj marit 234
Afisare index 242
Afigare salt 245
AF tactil 156
AF zona stabila 152
AN granulat (Mod fotografiere) 99
Aparat
Resetare 353, 354
Asistenta creativa (Mod Fotografiere) 193
Autodeclansator
Personalizarea autodeclangatorului 222
Utilizarea autodeclansatorului 220
Auto-portret (Mod Fotografiere) 86
Av (Mod fotografiere) 179

B

Balans de alb (culoare) 132
Balans de alb personalizat 133
Bateria
incércare 22
Mod Eco 325
Blit
Blocare FE 161
Compensare expunere blit 160
Declansare blif 165
Masurare blit 164
Mod 159
Resetare 168
Sincronizare blit 163
Blocare AE 124
Blocare FE 161



Cadre AF 152

Célatorii cu aparatul 334

Camera Connect 296, 299, 302
CANON iMAGE GATEWAY 305, 310
Carduri de memorie 24

Cautare 243

Clasificare 256

Compensare expunere blit 160
Compresie 227

Corectarea luminozitétji periferice 172
Corectare ochi rosii 276

Corectie aberatji cromatice 172
Culinar (Mod fotografiere ) 93
Culoare (balans de alb) 132
Curatare senzor 346, 347

Curatare (senzor de imagine) 346, 347, 348
Curea 21

D

Daté/Ora
Fus orar 334
Modificare 336
Setari 27
Declansator tactil 224
Denumirea partilor componente 48
DLNA 294



E

Ecran
Limba de afisare 28
Ecran pentru comanda rapida
Operare tactila 70
Operatjuni de baza 62
Editare
Corectare ochi rosii 276
Redimensionarea imaginilor 269
Taiere 271
Efect acuarela (mod de fotografiere) 107
Efect Art. aldin (mod de fotografiere) 105
Efect miniatura (Mod Fotografiere) 111
Efect ochi de peste (Mod Fotografiere) 103
Evidentiere MF 150

Expunere
Blocare AE 124
Blocare FE 161
Compensare 122
Expunere bulb 183
Expuneri lungi 183

F
Fata+Urmérire 152
Favorite 256
Film cu redare accelerata (mod inregistrare) 209
Filme
Calitatea imaginii (pixeli inregistratj/rata
cadre) 231
Editare 285, 288, 290
Filtre creative 274



Filtru de vant 214
Focalizare
AF tactil 156
Cadre AF 152
Evidentiere MF 150
Servo AF 153
Focalizare manuala 145
Fotografie macro 91
Functji wireless 294
Fus orar 334

H

Hibrid auto (mod fotografiere) 83
High dynamic range (mod fotografiere) 114

|
Imagini
Perioada de afisare 318
Protejare 248, 249, 251, 254
Stergere 258, 259, 261, 264
Imagini alb si negru 99
Incarcare 22
Indicator 68, 316, 317
Interval de focalizare
Focalizare manuala 145



Limba de afisare 28
M

Meniu
Operare tactila 72
Operatjuni de baza 64
Metoda de mésurare 125
MF (focalizare manuald) 145
M (Mod fotografiere) 181
Mod Auto (Mod fotografiere) 40, 80, 81
Mod Eco 325

N

NA personalizat 133
Numerotare fisier 320
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Obiectiv
Atasare 29
Buton deblocare 31
Detasare 31

Optimizator auto-luminozitate 128



P

Peisaj (Mod Fotografiere) 90

Perioadd de afisare 318

Pixeli de inregistrare (Dimensiunea
imaginii) 227

P (Mod fotografiere) 7

Portret (Mod Fotografiere) 88

Prevenire praf pe imagine 347, 348

Prezentare 236

Prim-plan (mod de fotografiere) 91

Prioritate ton 129

Procesare imagini RAW 280, 282

Protejare 248, 249, 251, 254

R

Raport aspect 230

RAW 228

Redare
Afigsaj marit 234
Afisare index 242
Afigare salt 245
Cautare imagine 243
Filme 237
Filme rezumat 239
Fotografii 233
Operare tactila 74
Prezentare 236

Redimensionarea imaginilor 269



Reducere a zgomotului
Expuneri lungi 175
Sensibilitat ridicate ISO 173, 174
Reducerea zgomotului la expunere
lunga 175
Reducere zgomot sensibilitate
ridicatd ISO 173
Red. zgomot foto multipla 174
Resetare 353, 354
Rotire 267

S

Saturatie 140

Scena nocturnd fara trepied (Mod de
fotografiere) 95

Servo AF 153

Soft focus (mod fotografiere) 101

Sporturi (Mod fotografiere) 92

Stabilizarea imaginii 170

Stergere 258, 259, 261, 264

Stergere toate 264

Stil foto 139, 140, 141

Sunete 338



Téiere 271

Temperatura de culoare 136, 138

Transmiterea de imagini 311

Trimiterea imaginilor catre un
smartphone 296, 299, 302

Trimiteti imagini catre servicii Web 311

Tv (Mod de fotografiere) 177

\%
Valoare ISO 126
A

Zoom 40, 42
Zoom punct-AF 145



Precautii pentru Functii wireless @ © ®
(Wi-Fi, Bluetooth sau altele) @00

Tarile si regiunile care permite utilizarea Functiei Wireless
- Utilizarea WLAN este restrictionata in anumite tari si regiuni iar utilizarea ilegala poate fi
pedepsita conform legislatiei nationale sau locale aplicabila.
Pentru a evita incalcarea regulamentelor referitoare la WLAN, vizitati site-ul Canon pentru a
verifica daca utilizarea este permisa.
Retineti: Canon nu poate fi facuta responsabild pentru problemele rezultate in urma utilizarii
WLAN in alte tari si regiuni.
Efectuarea oricéreia dintre urmatoarele actiuni poate atrage dupa sine pedepse conform legii:
- Deteriorarea sau modificarea produsului
- Indepértarea etichetelor de certificare de pe produs

Deoarece acest produs include un elemente americane pentru criptare, acesta se va supune

Reglementarilor Prevazute de Departamentul de administrare a exporturilor al S.U.A si nu

poate fi exportat sau adus intr-o tara aflata sub embargo comercial impus de catre S.U A. -
Aveti grija sa notatj setérile LAN wireless pe care le folositi.

Setari wireless salvate pentru acest produs pot fi modificate sau sterse din cauza operarii inco-

recte a produsului, din cauza efectului de unde radio sau a electricitatii statice, a accidentelor

sau a defectjunilor.

Retineti: Canon nu i asuma in niciun fel réspunderea pentru orice fel de deteriorari sau

pierderi directe si indirecte rezultate din degradarea produsului.



Precautii pentru Functii wireless (VI(H)a)

(Wi-Fi, Bluetooth sau altele) 000

Cand datj aparatul altor pesoane, va debarasatj de el sau l trimiteti la reparatji, resetati toate
setarile wireless si stergeti setdrile pe care le-atj introdus.

Canon nu ofera despagubiri in cazul pierderii sau sustragerii produsului.

Canon nu accepta responsabilitatea pentru pierderi sau daune rezultate din accesul neautorizat
sau utilizarea dispozitivelor tinta inregistrate pe acest produs din cauza pierderii sau furtului
acestuia.

Avetj grija sa folositi produsul conform indicatjilor din acest manual.

Aveti grija sa folositi functia wireless a acestui produs conform indicatjilor incluse in acest
manual. Canon nu i asuma responsabilitatea pentru deteriorarile sau pierderile suferite chiar
daca functia si produsul sunt folosite in alte moduri decét cele descrise in acest manual.

Nu folositi functia LAN wireless a acestui produs in apropierea echipamentelor medicale sau a
altor echipamente electronice.

Utilizarea functiei wireless a acestui produs in apropierea echipamentelor medicale sau a altor
echipamente electronice poate afecta operarea dispozitivelor respective.



© Acest produs poate fi afectat de interferente din partea altor dispozitive care emit unde radio.
Pentru a evita interferentele, asigurati-va ca folositi acest produs cat mai departe de aceste
dispozitive sau evitatj utilizarea dispozitivelor in acelasi timp cu utilizarea acestui produs.



Marci comerciale si licente (VIOXa)
@00

Microsoft si Windows sunt mérci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Macintosh si Mac OS reprezintd marci comerciale ale Apple Inc., inregistrata in SUA si alte tari.
App Store, iPhone si iPad reprezinta marci comerciale ale Apple Inc.

Sigla SDXC este o marca comerciald a SD-3C, LLC.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™  WPA2™ si Wi-Fi Protected Setup™ sunt marci comerciale sau
marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Cuvantul i sigla Bluetooth® sunt mérci comerciale inregistrate de Bluetooth SIG, Inc. si utiliza-
rea acestora de catre Canon Inc. este efectuata sub licenta. Toate celelalte marci comerciale
apartin proprietarilor respectivi.

Semnul N este o marca inregistratd a NFC Forum Inc. in Statele Unite si in alte tari.

Toate celelalte marci comerciale apartin proprietarilor respectivi. -
Dispozitivul are incorporata o tehnologie exFAT licentiata de Microsoft.



Marci comerciale si licente QOO
@00

Acest produs este licentiat in baza patentelor AT&T pentru standardul MPEG-4 si poate fi folosit
pentru codificarea si/sau decodificarea videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 si/sau
decodificarea videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 care au fost codificate doar (1)
pentru o persoana si in scopuri necomerciale sau (2) de un furnizor de materiale video licentiat
n baza patentelor AT&T pentru asigurarea materialelor video compatibile cu formatul MPEG-4.
Nu se garanteaza §i nu se asigura nicio licentd pentru alte utilizari pentru standarde MPEG-4.



© Reproducerea neautorizata a acestui manual este interzisa.

© Toate masuratorile se bazeaza pe standardele de testare Canon.

© Specificatiile produsului si aspectul exterior pot fi modificate fara notificare prealabila.

© lustratiile si imaginile cu ecranul din acest manual pot fi usor diferite fatd de aparatul pe care il
detineti.

© Féra alua in considerare elementele de mai sus, Canon nu isi asumé nicio raspundere pentru
deteriorarile datorate operarii gresite a acestor produse.



Canon

© CANON NC. 2017
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